ENGLISH

Security

WARNING: Read carefully the following instructions
in order to minimise the risk connected with the use
of the device. Not adhering to these rules may cause
the damage of the device or may be dangerous to
your health.

« Turn off the device or activate aeroplane mode
while on board of an aeroplane. Respect all rules
set by the crew. Mobile devices may disrupt
on-board systems.

« Do not use the device in the vicinity of flamma-
bles, chemicals or explosives.

« Do not use the device in the vicinity of fire,
embers, cigarette butts, etc.

«  While driving, adhere to local rules concern-
ing the use of mobile devices. Do not install the
device above air bags.

« Do not use the device in hospitals or any other
places where the use of mobile devices is pro-
hibited. Using the device may influence the work
of medical devices such as pacemakers or hear-
ing aids. Before using the device in the vicinity of
medical equipment, consult a doctor.

« Do not dismantle any elements of the device on
your own. Do not modify the device, do not paint
it. If the device does not work properly, contact
the distributor.

« The battery should be charged in a cool and
airy environment, away from flammables and
explosives.

« Do not keep the device in the vicinity of magnetic
devices such as hard disks, credit cards, etc. The
device may be demagnetised.

« Rain, high humidity, or any kind of moisture and
liquid contain mineral substances and may cause
the corrosion of electronic circuits. In case of
flooding of the device, remove the battery and
immediately contact the distributor.

«  Warning! In case of fire, the device may explode.

« Do not use the device in too high or too low tem-
peratures. Do not expose it to the sun or high
humidity.

« Do notuse household detergents or a damp cloth
to clean the device.

« Keep the device in a clean and dry place.

« Do not throw the device. Do not drop it or bend it.

« Do not use the device in places where using
mobile devices is prohibited.

« The headset should be worn comfortably and
should not be pressured.

«  Warning! A broken display may be sharp and
cause injury.

«  Warning! Keep away from children. The device
may be dangerous to their health as it con-
sists of small parts which may cause choking or
suffocation.

«  Use electronic mobile devices according to local
law.

« The manufacturer does not take responsibility
for breakdowns caused by software or hardware
modifications.

WARNING! The device may cause interference of

medical implants. In order to minimise risk, keep a

distance of at least 20 cm. Do not keep the device

in your lapel. In case of emergency, switch off the
device and consult a doctor immediately.

Warranty conditions

The device is manufactured by Vasco Electronics.
Vasco Electronics guarantees that the product is
undamaged and does not have any design faults.
The warranty covers two (2) years from the date of
purchase. If the device does not work properly with
normal use, Vasco Electronics may repair the device
or exchange the device if a repair is not possible.
During the repair or exchange of the device, a loss of
personal data saved on the device may occur. Vasco
Electronics does not take responsibility for the loss
of personal se ings, materials, information, etc. The
company does not compensate for the above-men-
tioned losses.

Conditions

1. This very warranty is valid only if the original pur-
chase documents are attached.

2. This very warranty is not valid in case of faults
caused by improper use, conservation inconsist-
ent with the user manual, or wear of the device.
The warranty is not valid in case of faults caused
by device or software modifications, accidents,
or mechanical damage such as flooding, undue
stress and strain, or dropping.

3. The battery of the device wears down and it is
not the fault of the battery. In case of substantial
decrease of battery working time, it is advisable
to changeit.

4. Damaged pixels, very small black or white points,
may appear on the screen of the device. It is not
the fault of the device.

5. This very warranty is not valid in case of damages
caused by repair by an unauthorised person.

6. This very warranty is not valid in case of damages
caused by viruses, Trojan horses, or any other spy
software.

7. This very warranty is not valid in case of incorrect
functioning of GSM network.

8. This very warranty does not include accessories,
especially batteries or earphones.

9. The device is equipped with an in-built SIM card.
This very warranty does not include the SIM card.

10. The device uses the applications and services of
third parties. This very warranty does not include
the functionality of those applications and ser-
vices, especially services provided by Microsoft,
Google Inc,, Baidu, Sygic a.s., HERE, Wikimedia,
Wikimedia Foundation Inc.,, OpenWeatherMap,
Facebook Ireland Limited, Splunk Inc., VideoLAN.

The deliverer of the built-in SIM card has agree-
ments with the majority of GSM operators in the
world. The device requires an Internet connection
via WiFi or GSM. The manufacturer does not guaran-
tee the functioning of the device in every location,
nor free WiFi access.

Vasco Electronics does not take responsibility for the
functioning of SIM cards other than the in-built SIM
card, or for any additional costs counted by oper-
ators different from that of the in-built SIM card
operator.

Despite the fact that the device uses cutting-edge
advancements in the technology of text translation
and speech recognition, these functions should be
treated as helpful information, not a precise transla-
tion. Translation may be inaccurate. Vasco Electron-
ics does not take responsibility for damages caused
by imprecise or inaccurate translation.

DEUTSCH

Sicherheit

Wichtig! Bitte beachten Sie die folgenden Sicher-
heitshinweise. Die Nichtbeachtung kann Gefahren
fiir die Gesundheit darstellen oder Schaden am Gerét
verursachen:

«  Vor dem Betreten eines Flugzeuges schalten Sie das
Gerét bitte aus oder wéhlen Sie den Flugmodus, um
die Bordgerate nicht zu stéren. Es sind alle Flugsi-
cherheitsmaBnahmen zu beachten.

«  Esistunzuldssig, das Gerat in der Nahe von Kraftstof-
fen, Chemikalien oder Sprengstoffen zu verwenden.

«  Esist unzuldssig, das Gerat in der Ndhe von Feuer,
Glut, glimmenden Zigaretten oder &hnlichem zu
verwenden.

+ Beim Autofahren sind die lokalen Vorschriften
beziiglich der Verwendung von Mobilgerdten
wahrend des Fahrens zu beachten. Das Gerét darf
nicht tber Airbags installiert werden.

« Das Gerat darf nicht in Krankenhdusern und an
anderen Orten verwendet werden, an denen die
Benutzung von Mobilgerdten untersagt ist. Das
Benutzen des Gerates kann die Arbeit anderer elek-
tronischer Gerate und medizinischer Apparate wie
Herzschrittmacher oder Horgerate beeinflussen.
Konsultieren Sie bitte einen Arzt, bevor Sie das Gerét
in Krankenhéausern oder in der Nahe von medizini-
schen Apparaten verwenden.

« Das Gerat darf nicht in seine Einzelbestandteile
zerlegt werden. Das Gerat darf auch nicht bau-
lich verandert oder geférbt werden. Falls das Gerét
fehlerhaft sein sollte, wenden Sie sich bitte unver-
zliglich an den Verkaufer.

- Die Batterie muss an einem kuhlen, luftigen Ort
geladen werden, weit entfernt von leicht brennba-
ren und explosiven Materialien.

« Das Gerat darf nicht in der Ndhe von magnetischen
Gegenstdnden wie Festplatten, Kreditkarten usw.
aufbewahrt werden, da es ansonsten zu einer Ent-
magnetisierung kommen kénnte.

« Niederschlag, hohe Luftfeuchtigkeit und Flussigkei-
ten jeglicher Art kénnen zur Korrosion der Elektro-
nik fihren. Ist das Gerat nass oder feucht geworden,
nehmen Sie bitte unverziglich die Batterie heraus
und kontaktieren Sie den Verkaufer.

+  Wichtig: Bei Kontakt mit Feuer kann das Gerdt
explodieren!

« Das Gerat darf nicht bei zu hoher oder zu niedri-
ger Temperatur benutzt werden. Schiitzen Sie das
Gerat vor intensiver Sonnenstrahlung und hoher
Luftfeuchtigkeit.

« Verwenden Sie niemals Haushaltsreiniger oder
nasse Lappen, um das Gerat zu séubern.

- Das Gerét sollte an einem sauberen, trockenen Ort
aufbewahrt werden.

«+ Das Gerat darf nicht geworfen, fallengelassen oder
verbogen werden.

+ Das Gerét darf nicht an Orten benutzt werden, an
denen die Verwendung von elektrischen Geréten
untersagt ist.

+ Die Kopfhorer sollten bequem und ohne Druck
getragen werden.

+ Warnung: Ein zerschlagenes Display kann eine Ver-
letzungsgefahr darstellen!

«  Wichtig: Halten Sie das Gerat von Kleinkindern fern.
Da das Gerit Kleinteile enthilt, besteht die Gefahr
des Verschluckens und des Erstickens.

« Der Hersteller Gbernimmt keine Haftung fiir Scha-
den, die durch Veranderungen des Geréats oder der
Software entstehen.

.+ Verwenden Sie elektronische Gerate immer in Ube-
reinstimmung mit den lokalen Gesetzen.

Das Gerat kann die Funktion medizinischer Implan-
tate beeintrachtigen. Um dieses Risiko zu minimieren,
muss die Entfernung zwischen dem Gerdt und medi-
zinischen Implantaten stets mindestens 20 cm betra-
gen. Das Gerét sollte nicht in der Brusttasche getragen
werden. Im Notfall schalten Sie das Geréat sofort aus
und suchen Sie einen Arzt auf.

Garantiebedingungen

Das Gerat wird von Vasco Electronics produziert. Die
Firma Vasco Electronics garantiert, dass Sie ein unbe-
schadigtes Gerat erwerben, das keinerlei Material- und
Designméangel aufweist. Die Garantie betragt zwei (2)
Jahre ab Kaufdatum. Falls das Gerat trotz sachgeméBer
Bedienung nicht ordnungsgemaR funktioniert, wird
Vasco Electronics das Gerét reparieren oder, falls eine
Reparatur nicht moglich ist, austauschen. Wahrend
der Reparatur oder des Austausches des Gerétes kon-
nen personliche Daten verlorengehen, die auf dem
Gerét gespeichert wurden. Vasco Electronics lber-
nimmt keine Haftung fiir den Verlust persénlicher
Einstellungen, Materialien, Informationen etc. Vasco
Electronics wird solche Verluste nicht ersetzen.

Voraussetzungen

1. Die Garantie gilt ausschlielich bei Vorlage eines
Original-Kaufbelegs.

2. Die Garantie gilt nicht fiir Schaden, die durch uns-
achgemaBe Verwendung, falsche Wartung oder
Abnutzung des Gerats verursacht sind. Die Garantie
greift ebenfalls nicht bei Schaden, die durch Modi-
fikation der Gerates oder der Software, durch Unfall

oder durch mechanische Einwirkung wie Wasser,
extremen Druck oder Sturz zustande kommen.

3. Die Batterie des Gerates nutzt sich ab, was keinen
Sachmangel darstellt. Bei stark verkiirzter Batteriel-
aufzeit ist die Batterie zu wechseln.

4. Auf dem Display des Gerates kdnnen beschadigte
Pixel in Form von kleinen weien oder schwarzen
Punkten auftreten. Sie stellen keinen Gerdteman-
gel dar.

5. Die Garantie gilt nicht fiir Beschadigungen, die
aufgrund von Reparaturen durch unbefugte Perso-
nen entstanden sind.

6. Die Garantie gilt nicht fiir Beschadigungen, die
aufgrund von Viren, Trojanischen Pferden oder
anderen Spionier-Programmen hervorgerufen
wurden.

7. Die Garantie erstreckt sich nicht auf das GSM-Netz.

8. Die Garantie erstreckt sich nicht auf Zubehor wie
Batterien oder Kopfhorer.

9. Das Gerat wird mit einer SIM-Karte ausgeliefert, die
nicht zum Garantieumfang des Gerétes zahlt.

10. Das Gerat verwendet Anwendungen und Services
von Drittanbietern. Die Garantie erstreckt sich nicht
auf die Funktionalitat dieser Anwendungen und Ser-
vices von Zulieferern wie beispielsweise Microsoft,
Google Inc,, Baidu, Sygic a.s., HERE, Wikimedia, Wiki-
media Foundation Inc., OpenWeatherMap, Face-
book Ireland Limited, Splunk Inc., VideoLAN.

Der Lieferant der SIM-Karte hat weltweit Vertrage mit

den meisten GSM-Anbietern geschlossen. Das Gerat

bendtigt zur Funktion eine Internetverbindung Gber

WiFi oder GSM. Der Hersteller garantiert nicht die

weltweite Verfligbarkeit des GSM-Netzes. Er garan-

tiert auch nicht die Verfiigbarkeit eines kostenlosen

WiFi Internetzugangs an jedem Ort der Welt.

Vasco Electronics tibernimmt keine Gewéhr fiir das
Funktionieren anderer SIM-Karten als die werkseitig
eingebaute; eben so wenig haftet Vasco Electronics
fir zusatzliche Gebiihren, die durch andere Netzbe-
treiber als die der werkseitig eingebauten SIM-Karte
berechnet werden.

Das Gerat basiert auf dem neuesten Stand der auto-
matischen Spracherkennungs- und Ubersetzungs-
technologie. Dennoch sollten diese automatischen
Funktionen eher als unterstiitzende Hilfe betrachtet
werden, und nicht als extrem prazise Ubersetzungen,
die keinesfalls Fehler enthalten kénnen. Vasco Elec-
tronics Gbernimmt keine Verantwortung fiir Schaden
durch ungenaue oder fehlerhafte Ubersetzungen.

FRANCAIS
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Sécurité

NOTE : Veuillez lire attentivement les régles suivantes
afin de minimiser le risque associé a l'utilisation de
I'appareil. Le non-respect des régles peut étre dangé-
reux pour la santé ou provoquer le dysfonctionnement
de l'appareil.

«  Eteindre I'appareil ou activer le mode avion avant de
monter dans l'avion, car l'appareil peut provoquer
des interférences dans les avions. Il faut respecter
toutes les restrictions en vigueur dans I'avion.

+ Ne pas utiliser I'appareil a proximité de carburants,
de produits chimiques ou explosifs.

« Ne pas utiliser 'appareil a proximité du feu, de la
braise, des cigarettes ou cigares allumés etc.

« Pendantla conduite, observer les régles locales rela-
tives a l'utilisation des appareils mobiles pendant la
conduite. Ne pas instaler I'appareil au-dessus des
coussins gonflables.

« Ne pas utiliser I'appareil dans les hopitaux et
d‘autres lieux ou |'utilisation des appareils mobiles
est interdite. L'utilisation peut interférer avec les
équipements électroniques et les dispositifs médi-
caux comme les stimulateurs cardiaques ou les
appareils auditifs. Dans le cas d'utiliser I'appareil
a proximité des appareils médicaux, consulter le
médecin.

« Ne pas tenter de démonter I'appareil soi-méme. Ne
pas porter des modifications a l'appareil et ne pas
le peindre. Si I'appareil ne fonctionne pas correcte-
ment, il faut contacterimmédiatement le revendeur.

+ La batterie de I'appareil doit étre chargée dans un
environnement approprié - un endroit frais, bien
aéré et loin des matériaux inflammables et explosifs.

«+  Pour éviter la démagnétisation, il ne faut pas mettre
I'appareil a proximité de matériaux magnétiques
comme les disques, les cartes de crédit, etc.

+ La pluie, I'numidité et tous types de liquides
peuvent contenir des minéraux susceptibles de
détériorer les circuits électroniques. Dans le cas
de contact de I'appareil avec un liquide ou de I'hu-
midité, il faut immédiatement retirer la batterie et
contacter le revendeur.

« Attention ! En cas de contact avec le feu, 'appareil
peut exploser.

+ Ne pas utiliser 'appareil dans une température trop
élevée ou trop basse. Aussi, ne pas I'exposer a un fort
ensoleillement ou une humidité élevé.

+ Ne pas utiliser de liquides ou de lingettes humides
avec un fort détergent pour nettoyer I'appareil.

« Lappareil doit étre conservé dans un endroit propre
et sans poussiére.

« Ne pas jeter I'appareil, ne pas le laisser tomber, ne
pas le courber.

« Ne pas utiliser I'appareil dans les endroits ou |'utilisa-
tion des appareils électriques est interdite.

+  Lécouteur doit étre porté d'une fagon a ne pas
provoquer l'inconfort ou ne pas étre exposé a une
pression

« Avertissement ! L'écran brisé peut causer des cou-
pures et blessures.

«  Attention ! Ne pas laisser I'appareil a portée de nour-
rissons et d'enfants. Il peut étre dangereux pour leur
santé parce qu'il contient de petites piéces qui pré-
sentent un risque d'étouffement ou de suffocation.

Recommandation médicale : L'appareil peut provo-

quer des dysfonctionnements des implants médicaux.

Afin de minimiser le risque, il faut garder une distance

de 20 cm entre I'appareil et les appareils médicaux.

Il est recommandé de ne pas porter |'appareil dans

une poche de poitrine. Si vous soupgonnez une inter-

férence, il faut éteindre I'appareil immédiatement.

Dans le cas des appareils médicauy, il faut consulter

le médecin ou le fabricant.

Conditions de garantie

Le produit a été fabriqué par Vasco Electronics. La
société Vasco Electronics garantit que le produit est
intact et exempt de vices de fabrication ou de concep-
tion. La garantie est valable pour deux (2) ans a comp-
ter de la date d’achat. Si 'appareil ne fonctionne pas
correctement pendant I'utilisation et le fonctionne-
ment normal, Vasco Electronics peut réparer ou rem-
placer I'appareil si la réparation n'est pas possible.
Pendant la réparation ou le remplacement de I'appa-
reil vous risquez de perdre vos données personnelles
stockées sur I'appareil. Vasco Electronics n'est pas res-
ponsable de la perte de vos paramétres personnels,
des matériaux ou des informations. La société ne com-
pense pas ces pertes.

Conditions

1. Cette garantie n'est valable que dans le cas de pré-
senter la preuve d'achat originale.

2. Cette garantie ne s'applique pas aux dommages
causés par une mauvaise utilisation ou l'entretien
contraire aux instructions d’utilisation ainsi qu'a
I'usure de I'appareil. La garantie ne couvre pas les
dommages causés par une modification du matériel
ou du logiciel, par un accident ou des dommages
mécaniques causés par l'inondation, écrasement
ou la chute.

3. Labatterie de I'appareil se consomme et ce n'est pas
un défaut. Dans le cas d'un raccourcissement impor-
tant de la vie de la batterie, il faut la remplacer.

4. Sur Iécran de I'appareil peuvent se produire des
pixels défectueux. Ce sont de petits points, blancs
ou noirs, qui ne peuvent pas étre réparés. Si sur
I'écran s'affichent 10 pixels défectueux ou moins, ce
n'est pas un dysfonctionnement.

5. Cette garantie ne couvre pas les dommages causés
lors de la réparation de I'appareil par des personnes
non autorisées.

6. Cette garantie ne couvre pas les dommages cau-
sés par des virus, chevaux de Troie ou d'autre logi-
ciel espion.

7. Cette garantie ne couvre pas les réclamations rela-
tives au fonctionnement du réseau GSM.

8. Cette garantie ne couvre pas les accessoires four-
nis avec l'appareil, en particulier une batterie et les
écouteurs.

9. Lappareil est équipé d'une carte SIM. La garantie ne
couvre pas le foctionnement de la carte SIM.

10. L'appareil utilise les services et les applications des
entreprises tierces. Cette garantie ne couvre pas la
qualité et I'étendue de ces services et applications,
en particulier les services de Microsoft, Google Inc.,
Baidu, Sygic a.s., HERE, Wikimedia, Wikimedia Foun-
dation Inc., OpenWeatherMap, Facebook Ireland
Limited, Splunk Inc., VideoLAN.

Le fournisseur de la carte SIM a signé des contrats avec

la majorité des opérateurs dans le monde. L'appareil

doit étre connecté a Internet via le réseau WiFi ou

GSM. Le fabricant ne garantit pas le fonctionnement

de la connexion GSM dans chaque endroit ni un libre

acces au réseau WiFi.

La société Vasco Electronics n'assume pas la respon-
sabilité du fonctionnement des cartes SIM autres que
celle fournie avec I'appareil ni des frais facturés par
leurs opérateurs.

Bien que le produit utilise les plus avancées réalisa-
tions de la technologie de la traduction de texte et de
la reconnaissance vocale, ces fonctions doivent étre
utilisées a titre informatif et illustratif. Les traductions
en raison de l'imperfection de la technologie de la tra-
duction peuvent contenir des erreurs. La société Vasco
Electronics n'est pas responsable des dommages cau-
sés par une traduction erronée ou imprécise.

ESPANOL

Seguridad

ATENCION: Lea cuidadosamente las siguientes instruc-
ciones para minimizar los riesgos relacionados con el
uso del dispositivo. El incumplimiento de estas instruc-
ciones puede suponer un riesgo para la salud de las
personas y poner en riesgo el correcto funcionamiento
del dispositivo.

+ Antes de entrar en el avién, apague el dispositivo o
poéngalo en «Modo avion» ya que puede alterar el
funcionamiento de los equipos a bordo. Se deben
respetar todas las restricciones de cumplimiento
obligado en los aviones.

+ No utilice el dispositivo cerca de materiales inflama-
bles, explosivos o productos quimicos.

«  No utilice el dispositivo cerca de llamas, brasas, coli-
llas de cigarrilos, etc.

+ Durante la conduccién, se han de respetar las nor-
mas locales sobre el uso de dispositivos méviles. No
instale el dispositivo por encima de los airbags del
vehiculo.

«  No utilice el dispositivo en hospitales u otros lugares
donde esté prohibido el uso de dispositivos moviles.
Los dispositivos méviles pueden influir en el funcio-
namiento de equipos electrénicos y médicos como
marcapasos o audifonos. Antes de utilizar el disposi-
tivo en el hospital o cerca de equipos médicos, con-
sulte a un médico.

«  No desmonte los elementos del dispositivo. No
modifique ni pinte el dispositivo. Si el dispositivo no
funciona correctamente, pongase en contacto con
el vendedor inmediatamente.

« «Cargar la bateria en un medio ambiente bien ven-
tilado, lejos de materiales inflamables y explosivos.

« Para evitar la desmagnetizacion, mantener el dispo-
sitivo alejado de sustancias magnéticas, como dis-
cos magnéticos, tarjetas de crédito, etc.

«+ Lalluvia, humedad y toda clase de liquidos pueden
causar la corrosién de los circuitos electrénicos. En
caso de que se moje el dispositivo, retire la bateria y
pdngase en contacto con el vendedor.

+ Atencion: En caso de entrar en contacto con el
fuego el dispositivo puede explotar.

+ No utilice el dispositivo en las temperaturas dema-
siado altas ni demasiado bajas. No lo exponga a
altos niveles de radiacion solar, ni a la humedad.

« No utilice liquidos o pafios humedecidos con deter-
gentes agresivos para limpiar el dispositivo.

« Mantenga el dispositivo en un lugar limpio y seco.

« No tire, deje caer ni doble el dispositivo.

+  No utilice el dispositivo donde esté prohibido el uso
de dispositivos electrénicos.

+  Los auriculares deben llevarse comodamente y no
deben presionar.

+  Advertencia: Una pantalla rota puede estar afilada y
causar cortes y heridas.

«  Atencion: Mantener fuera del alcance de los nifios. El
dispositivo puede ser peligroso para su salud ya que
se compone de piezas pequeias que pueden causar
atragantamiento o asfixia.

Advertencias médicas: El dispositivo puede provocar
interferencias en los implantes médicos. Con el fin
de minimizar este riesgo, mantenga el dispositivo a
una distancia de al menos 20 cm de los implantes. Se
recomienda no llevar el dispositivo en el bolsillo del
pecho. En caso de notar cualquier tipo de interferen-
cia, apague el dispositivo de inmediato y consulte con
un médico. En caso de equipos médicos, consulte con
un médico o con el fabricante.

Términos y condiciones de la
garantia

El producto ha sido fabricado por Vasco Electronics.
Vasco Electronics garantiza que el producto no esta
danado, y no tiene ningun defecto de disefio o mate-
riales. La garantia es valida durante dos (2) anos a par-
tir de la fecha de compra. Si el dispositivo no funciona
correctamente en las condiciones normales de uso,
Vasco Electronics puede reparar o cambiar el dispo-
sitivo, siempre y cuando la reparacion no sea posible.
Durante la reparacién o sustitucion del dispositivo,
puede producirse la pérdida de los datos personales
almacenados en el mismo. Vasco Electronics no se
hace responsable de la pérdida de ajustes personales,
materiales o de la informacién. La empresa no com-
pensa las pérdidas mencionadas.

Condiciones

1. La presente garantia sera valida sélo con el docu-
mento original de compra.

2. La presente garantia no sera vélida en caso de ave-
rias causadas por el uso indebido, el mantenimiento
inadecuado no previsto en el manual de instruccio-
nes, o por el desgaste del dispositivo. La garantia no
sera vélida en caso de averias causadas por modifi-
caciones del dispositivo o del software, accidentes
o dafos mecanicos, tales como daros causados por
agua u otros liquidos, golpes o caidas.

3. Labateria del dispositivo se desgasta con el tiempo;
dicho desgaste no se considera como defecto de
la baterfa. En caso de disminucion sustancial del
tiempo de trabajo de la bateria, es recomendable
cambiarla.

4. En la pantalla del dispositivo pueden aparecer
pixeles danados. Se trata de pequefios puntos
negros o blancos que no se pueden reparar. La exis-
tencia de hasta 10 pixeles dafiados no se considera
como defecto.

5. La presente garantia no cubre los dafnos causados
como consecuencia de reparacion realizada por per-
sonas no autorizadas.

6. La presente garantia no cubre los dafnos causados
por los virus, caballos de Troya, ni ningtin otro tipo
de software espia.

7. Lapresente garantia no cubre las reclamaciones por
mal funcionamiento de la red GSM.

8. La presente garantia no cubre los accesorios adjun-
tos al dispositivo, en especial la bateria y auriculares.

9. El dispositivo dispone de una tarjeta SIM. La garan-
tia no cubre el funcionamiento incorrecto de la tar-
jeta SIM.

10. El dispositivo utiliza los servicios, aplicaciones, datos
y servidores de personas y entidades terceras. La
garantia no cubre los servicios prestados por terce-
ros, en especial los servicios de la empresa Micro-
soft, Google Inc,, Baidu, Sygic a.s., HERE, Wikimedia,
Wikimedia Foundation Inc,, OpenWeatherMap,
Facebook Ireland Limited, Splunk Inc., VideoLAN.

El proveedor de la tarjeta SIM incorporada tiene acuer-
dos con la mayoria de los operadores de GSM en el
mundo. El dispositivo requiere una conexion a Inter-
net a través de WiFi o GSM. El fabricante no garantiza
el funcionamiento de la conexién GSM en todos los
lugares, ni acceso gratuito a la red WiFi.

Vasco Electronics no asume la responsabilidad por los
costes relacionados con los servicios GSM (transferen-
cia de datos, llamadas telefénicas), en especial por los
costes cargados por los operadores diferentes al ope-
rador de la tarjeta SIM incorporada de serie.

A pesar de que el producto utiliza logros de ultima
generacion en la tecnologia de traduccién de texto y
reconocimiento de voz, estas funciones deben ser tra-
tadas como informacion util, y no como una traduc-
cion exacta. Debido a laimperfeccion de la tecnologia
utilizada, la traduccién puede contener errores. Vasco
Electronics no se responsabiliza por los dafios causa-
dos por una traduccién imprecisa o errénea.

POLSKI

Bezpieczenstwo

UWAGA: Zapoznaj si¢ z ponizszymi zasadami, aby zmi-
nimalizowac ryzyko zwiazane z korzystaniem z urza-
dzenia. Niezastosowanie si¢ do tych zasad moze
spowodowac¢ niebezpieczeristwo dla Twojego zdro-
wia lub zte funkcjonowanie urzadzenia.

+  Wylacz urzadzenie lub uruchom tryb samolotowy
przed wejsciem na poktad samolotu, poniewaz
moze ono powodowac zaktdcenia urzadzen pokta-
dowych. Przestrzegaj wszystkich ograniczen obo-
wigzujacych na pokfadzie samolotu.

«+  Nie uzywaj urzadzenia w poblizu paliw, chemikaliow
lub materiatéw wybuchowych.

+  Nie uzywaj produktu w poblizu ognia, zaru, tlacych
sie papierosow, cygar, itd.

+ W czasie jazdy samochodem przestrzegaj lokal-
nych przepiséw dotyczacych korzystania z urza-
dzen mobilnych podczas kierowania pojazdem. Nie
instaluj produktu nad poduszkami powietrznymi
samochodu.

« Nie korzystaj z urzadzenia w szpitalach i innych
miejscach, gdzie uzywanie urzadzerh mobilnych
jest zabronione. Uzywanie moze wptywac na prace
sprzetu elektronicznego oraz urzadzen medycznych
takich jak np. rozruszniki serca czy aparaty stuchowe.
W przypadku uzycia produktu w poblizu sprzetu
medycznego, skonsultuj sie z lekarzem.

+ Nie demontuj elementéw urzadzenia samo-
dzielnie. Nie wprowadzaj do urzadzenia zadnych
modyfikacji, ani go nie maluj. Jezeli urzadzenie
nie dziata poprawnie, niezwtocznie skontaktuj sie
z dystrybutorem.

- Bateria urzadzenia powinna byc¢ tadowana w odpo-
wiednim srodowisku — chtodnym i przewiewnym,
zdala od materiatéw fatwopalnych i wybuchowych.

« Aby zapobiec rozmagnesowaniu, nie przechowuj
urzadzenia w poblizu materiatow magnetycznych,
takich jak dyski, karty kredytowe itp.

+  Opady, duza wilgotnos¢ oraz wszelkiego rodzaju
ciecze i wilgo¢ moga zawierac zwiazki mineralne
powodujace korozje obwodéw elektronicznych.
W przypadku zalania lub zawilgocenia urzadzenia,
wylacz urzadzenie i skontaktuj sie z dystrybutorem.

«  Uwaga! W przypadku kontaktu z ogniem, produkt
moze eksplodowac.

« Nie uzywaj urzadzenia w zbyt wysokiej lub zbyt
niskiej temperaturze otoczenia. Nie wystawiaj go
na silne dziatanie promieni stonecznych lub wyso-
kiej wilgotnosci.

+ Do czyszczenia urzadzenia nie uzywaj ptynéw lub
wilgotnych $ciereczek z silnym detergentem.

«  Produkt musi by¢ przechowywany w czystym i wol-
nym od pytéw miejscu.

«  Nie rzucaj produktem, nie upuszczaj go, ani go nie
zaginaj.

«  Nie uzywaj produktu w miejscach, w ktérych uzywa-
nie urzadzen elektrycznych jest zabronione.

«  Zestaw stuchawkowy nos tak, aby nie powodowat
niewygody, ani nie byt narazony na nacisk.

+ Uwaga! Rozbity ekran moze powodowac zagrozenie
przecigciem lub skaleczeniem.

« Uwaga! Przechowuj urzadzenie z dala od dzieci.
Moze to by¢ niebezpieczne dla ich zdrowia, gdyz
produkt zawiera mate czesci stwarzajace ryzyko
zadtawienia sie lub uduszenia.

Zalecenie medyczne: Urzadzenie moze spowodowac

zaktdcenie pracy implantow medycznych. W celu zmi-

nimalizowania ryzyka zachowaj odlegtos¢ miedzy
urzadzeniem, a innymi urzadzeniami medycznymi,
ktéra wynosi co najmniej 20 cm. Nie no$ urzadzenia

w kieszeni na piersi. W przypadku podejrzenia zakto-

cen, niezwtocznie wylgcz urzadzenie. W przypadku

urzadzen medycznych zasiegnij rady u lekarza lub
producenta.

Warunki gwarancji

Urzadzenie zostato wyprodukowane przez Vasco Elec-
tronics. Firma Vasco Electronics gwarantuje, iz produkt
jest nieuszkodzony oraz nie posiada wad materiato-
wych, ani projektowych.

Gwarancja obowigzuje przez dwa (2) lata od dnia
zakupu. Jesli urzadzenie nie dziata poprawnie
w ramach normalnej obstugi i uzytkowania, Vasco
Electronics moze naprawi¢ lub wymieni¢ urzadzenie
w przypadku, gdy naprawa nie jest mozliwa.

W trakcie naprawy lub wymiany urzadzenia moze
nastapic utrata danych osobistych zapisanych w urza-
dzeniu. Vasco Electronics nie bierze odpowiedzialno-
$ci za utrate osobistych ustawien, materiatéw, danych
ani informagji. Firma nie rekompensuje wyzej wymie-
nionych strat.

Warunki

1. Niniejsza gwarancja obowiazuje wytacznie w przy-
padku dotaczenia oryginalnego dowodu zakupu.

2. Niniejsza gwarancja nie obowiazuje w przypadku
uszkodzer spowodowanych nieprawidtowym uzy-
ciem, konserwacjg niezgodna z instrukcjg obstugi
lub zuzycia urzadzenia. Gwarancja nie obejmuje
réwniez uszkodzen spowodowanych modyfikacja
urzadzenia lub oprogramowania, wypadkiem ani

uszkodzer mechanicznych takich jak zalanie, zgnie-
cenie, upadek.

3. Bateria urzadzenia zuzywa sie i nie jest to wada
baterii. W przypadku znacznego skrécenia
czasu dziatania baterii, nalezy skontaktowac sie
z dystrybutorem.

4. Na ekranie urzadzenia moga wystapic uszkodzone
piksele. Sa to drobne, biate lub czarne punkty, kt6-
rych nie da sie naprawic. Jesli na ekranie pojawi
sie 10 lub mniej uszkodzonych pikseli, nie jest to
usterka.

5. Niniejsza gwarancja nie obejmuje uszkodzen wyni-
ktych podczas naprawy urzadzenia przez osoby
nieupowaznione.

6. Niniejsza gwarancja nie obejmuje uszkodzen spo-
wodowanych wirusami, konmi trojaiskimi, ani
innym oprogramowaniem szpiegujacym.

7. Niniejsza gwarancja nie obejmuje zazalen dotycza-
cych dziatania sieci GSM.

8. Niniejsza gwarancja nie obejmuje akcesoriéw dota-
czonych do urzadzenia oraz baterii.

9. Urzadzenie wyposazone jest w karte SIM. Gwarancja
nie obejmuje dziatania karty SIM.

10. Urzadzenie korzysta z aplikacji osob trzecich. Niniej-
sza gwarancja nie obejmuje jakosci oraz zakresu
dziatania tychze aplikacji, a w szczegdlnosci apli-
kacji firmy Microsoft, Google Inc., Baidu, Sygic a.s.,
HERE, Wikimedia, Wikimedia Foundation Inc., Open-
WeatherMap, Facebook Ireland Limited, Splunk Inc.,
VideoLAN.

Dostawca fabrycznej karty SIM ma podpisane umowy

z wiekszoscia operatoréw na swiecie. Urzadzenie

wymaga potaczenia z Internetem poprzez sie¢ WiFi

lub GSM. Producent nie gwarantuje dziatania taczno-
$ci GSM w kazdym miejscu ani darmowego dostepu
do sieci WiFi.

Firma Vasco Electronics nie bierze odpowiedzialnosci

za koszty zwigzane z ustugami GSM (transfer danych,

rozmowy telefoniczne), w szczegdlnosci za koszty nali-
czane przez innych operatoréw niz operator fabrycz-
nej karty SIM.

Pomimo, ze urzadzenie korzysta z najwiekszych osig-
gnie¢ w technologii ttumaczenia tekstu i rozpozna-
wania mowy, to funkcje te nalezy traktowa¢ jako
informacyjne i pogladowe, a ttumaczenia ze wzgledu
na niedoskonatos¢ technologii moga zawierac btedy.
Firma Vasco Electronics nie bierze odpowiedzialnosci
za szkody spowodowane btednym lub nieprecyzyjnym
thumaczeniem.

ITALIANO

Sicurezza

NOTA: Si prega di leggere con attenzione le seguenti
norme di sicurezza per ridurre al minimo il rischio asso-
ciato all’'uso del dispositivo. Il mancato rispetto delle
norme di sicurezza puo costituire un pericolo per la
salute o causare un malfunzionamento del dispositivo.

«  Spegnere il dispositivo o attivare la modalita aereo
prima di salire sull'aereo, perché il dispositivo pud
causare interferenze durante il volo. Devono essere
rispettate tutte le restrizioni legate all'utilizzo di
dispositivi elettronici all'interno dell'aeromobile.

« Non usare il dispositivo in prossimita di combustibili,
preparati chimici o materiali esplosivi.

«Non usare il dispositivo vicino al fuoco, braci, siga-
rette accese, sigari ecc.

+ Durante la guida in macchina rispettare le norma-
tive locali relative all'uso dei dispositivi mobili. Non
posizionare il dispositivo sopra gli airbag.

+ Non utilizzare il dispositivo negli ospedali e altri
posti dove l'uso dei dispositivi mobili & vietato.
L'uso puo interferire con apparecchiature elettroni-
che e dispositivi medici quali pacemaker e apparec-
chi acustici. Se si utilizza il dispositivo in prossimita
di apparecchiature mediche, consultare il medico.

«Non smontare da soli gli elementi del dispositivo.
Non apportare nessuna modifica al dispositivo né
ricoprirlo di vernice. Se il dispositivo non funziona
correttamente occorre immediatamente consultare
il venditore.

«+ La batteria del dispositivo dovrebbe essere caricata
in un ambiente adatto - fresco e ventilato, lontano
da materiali inflammabili ed esplosivi.

«  Per evitare la smagnetizzazione, bisogna non con-
servare il dispositivo in prossimita di materiali
magnetici quali dischi, carte magnetiche.

« Pioggia, umidita, ogni genere di liquidi contengono
sostanze minerali che provocano la corrosione dei
circuiti elettronici del dispositivo. In caso di allaga-
mento del dispositivo, occorre immediatamente
togliere la batteria e consultare il venditore.

+Nota! In caso di contatto con il fuoco il dispositivo
puo esplodere.

« Non usare il dispositivo ad una temperatura
ambiente troppo alta o troppo bassa. Proteggerlo
dai raggi solari diretti e dalla forte umidita.

«  Per la pulizia del dispositivo non usare liquidi o
panni imbevuti di un detergente agressivo.

« Il dispositivo deve essere conservato in un luogo
pulito e libero da polveri.

« Non lanciare il dispositivo, non far cadere, non pie-
gare. Non usare il dispositivo nei postiin cui l'uso dei
dispositivi elettronici & vietato.

+ Le cuffie vanno indossate in modo appropriato e
non vanno tenute pressate sulle orecchie.

« Avvertimento: Lo schermo danneggiato puo cau-
sare ferite da taglio.

« Nota: Tenere lontano dalla portata dei bambini.
Il dispositivo puo essere nocivo perché contiene
piccole parti che, se ingerite, possono causare
soffocamento.

« Il produttore non si assume alcuna responsabilita
per le avarie causate dalle modifiche del software
del dispositivo.

| dispositivi elettronici devono essere smaltati con-
formemente alle regole locali.

Raccomandazione medica: Il dispositivo pud causare

disturbi al funzionamento degli implanti medici. Per

minimalizzare il rischio bisogna mantenere la distanza

tra il dispositivo e le apparecchiature mediche di

almeno 20 cm. Si raccomanda di non trasportare il

dispositivo nella tasca all'altezza del petto. In caso di

disturbi sospetti spegnerlo immediatamente e con-

sultate un medico.

Condizioni di garanzia
Il dispositivo e prodotto da Vasco Electronics.

La ditta Vasco Electronics garantisce che il prodotto
€ integro e che non possiede difetti materiali e di
progettazione.

La garanzia vige due (2) anni dalla data di acquisto.

Se il dispositivo non funziona correttamente nell'am-
bito dell'uso normale, Vasco Electronics puo riparare
o sostituire il dispositivo nel caso in cui la riparazione
sia impossibile.

Durante la riparazione o sostituzione del dispositivo
puo verificarsi la perdita dei dati personali salvati sul
dispositivo. Vasco Electronics non si assume alcuna
responsabilita per la perdita delle impostazioni perso-
nali, materiali, e informazioni. La ditta non ricompensa
le perdite sopracitate.

Condizioni

1. Questa garanzia vige esclusivamente se viene alle-
gata la prova dell’acquisto.

2. Questa garanzia non vige in caso di danni causati
dall’'uso improprio, manutenzione non conforme
con le istruzioni d'uso o l'usura del dispositivo. La
garanzia non copre i danni causati dalle modifiche al
dispositivo o al software, da incidenti e danni mec-
canici quali allagamenti, schiacciamento o caduta
del dispositivo.

3. La batteria del dispositivo si esaurisce ma questo
non costituisce un difetto della batteria. In caso di
una diminuzione significativa dell'autonomia della
batteria, quest’ultima va sostituita.

4. Sullo schermo del dispositivo possono apparire dei
pixel danneggiati. Si tratta di piccoli punti bianchi
0 neri non riparabili. Se sullo schermo sono pre-
senti 10 o meno pixel danneggiati non si tratta di
un guasto.

5. Questa garanzia non copre i danni causati durante la
riparazione del dispositivo da parte di persone non
autorizzate.

6. Questa garanzia non copre i danni causati dai virus,
cavalli di Troia né da altri malware.

7. Questa garanzia non copre i reclami relativi al fun-
zionamento della rete GSM.

8. Questa garanzia non copre gli accessori forniti con il
dispositivo, in particolare batterie e cuffie.

9. Il dispositivo & dotato di una scheda SIM. La garanzia
non copre il funzionamento della scheda SIM.

10. Il dispositivo utilizza i servizi, le applicazioni, i dati ed
i server privati e di aziende terze. Questa garanzia
non copre la qualita e la portata di questi servizi e
applicazioni, in particolare i servizi di Microsoft, Goo-
gle Inc,, Baidu, Sygic a.s., HERE, Wikimedia, Wikime-
dia Foundation Inc., OpenWeatherMap, Facebook
Ireland Limited, Splunk Inc., VideoLAN.

Il fornitore della scheda di fabbrica SIM ha dei con-
tratti stipulati con la maggior parte degli operatori nel
mondo. Il dispositivo richiede la connessione ad Inter-
net tramite la rete WiFi e GSM. Il produttore non garan-
tisce il funzionamento della connessione GSM in ogni
posto senza l'accesso gratuito alla rete WiFi.

La ditta Vasco Electronics non si assume nessuna
responsabilita per il funzionamento delle schede SIM
diverse da quella di fabbrica, e dei costi applicati dagli
operatori di dette schede SIM.

Anche se il prodotto utilizza le tecnologie piu all'a-
vanguardia di traduzione testi e e di riconoscimento
vocale, dette funzionalita vanno considerate come
informazioni utili e non come traduzioni precise. Le
traduzioni, infatti, potrebbero risultare non accurate.
La societa Vasco Electronics non é da ritenere respon-
sabile per eventuali danni causati da traduzioni impre-
cise e poco accurate. La societa Vasco Electronics non
& responsabile per danni causati da traduzione errata
o imprecisa.

CESKY
Bezpecnost

POZOR! Prosime o dukladné sezndmeni se s nize

uvedenymi pravidly, a by byla minimalizovana rizika

spojend s pouzivanim pfistroje. Nedodrzeni téchto
pravidel muze vést k ohrozeni zdravi nebo poruse
pfistroje.

« Jetfeba vypnout pfistroj nebo spustit rezim letadlo
pred vstupem do letadla, protoze muaze on zp(iso-
bovat ruseni palubniho zafizeni. Je tfeba dodrzovat
viechna omezeni platna na palubé letadla.

«  Nepouzivejte pfistroj v blizkosti paliv, chemickych
latek nebo vybusnych materiald.

« Nepouzivejte pfistroj v blizkosti ohné, zaru, doutna-
jicich cigaret, doutniku atd.

+ Béhem jizdy autem je tfeba dodrzovat predpisy
tykajici se pouzivani mobilnich pfistrojd béhem
fizeni. Neinstalovat vyrobek na airbagy vozidla.

«  Nepouzivejte pfistroj v nemocnicich a jinych mis-
tech kde je pouzivani mobilnich pfistrojd zakézano.
Pouzivani pfistroje mGze mit vliv na funkci elektro-
nickych pfistrojd a Iékarskych pristrojd takovych jak:
naslouchatka a kardiostimulatory.

« Vpiipadé poutziti pfistroje v blizkosti IékaFského pfi-
stroje je tfeba se poradit s Iékafem.

+ Nepokousejte se pfistroj sami rozebirat. Neprova-
déjte zadné zmény na zafizeni ani po ném nema-
lujte. Pokud pfistroj nefunguje tak jak by mél,
kontaktujte svého prodejce.

«  Baterie pfistroje by se méla nabijet ve vhodném pro-
stfedi — chladném a vétraném, daleko od hoflavych
materialti a vybusnin.

«  Aby predejit rozmagnetizovani, je tfeba uchovévat
piistroj daleko od magnetickych materialCi takovych
jak: disky, kreditni karty atd.

«  Srézky, vihkost a riizného druhu tekutiny mohou
obsahovat minerélni latky, které zptisobuji korozi na
elektronickych pfistrojich. V pfipadé utopeni nebo
navlhéeni pfistroje je tieba ihned vytdhnout baterii
a kontaktovat prodejce.

«  Pozor!V pfipadé kontaktu s ohném, vyrobek mize
explodovat.

+  Nepouzivejte pfistroj v pfilis vysoké nebo v pfilis
nizké teploté. Nevystavuijte ho také pfimym slunec-
nim paprskdm nebo vihkosti.

« Nepouzivejte distici prostiedky nebo vlhéené
ubrousky s obsahem silného ¢isticiho prostredku k
cisténi pristroje.

+  Vyrobek musi byt uchovavan v ¢istém a bezpras-
ném prostredi.

+ Nehéazet s vyrobkem, nepoustét ho na zem a
neohybat.

« Nepouzivat vyrobek v mistech, ve kterych je pouzi-
vani elektronického vyrobku zakézané.

+Sluchétka by méla byt nosena tak, aby nezptisobo-
vala nepohodli, nebo byla vystavena tlaku.

+  Pozor! Rozbity displej mtze zpUsobovat ohrozeni
pofezéni nebo poranéni.

+  Pozor! Uchovavat mimo dosah déti. Miize to byt
nebezpecné pro jejich zdravi, protoze vyrobek
obsahuje male casti, které predstavuiji riziko spolk-
nuti a uduseni.

Lékaiské doporuceni: Pfistroj muze mit vliv na funké-
nost |ékafskych implantatd. Aby minimalizovat riziko,
je tieba udrzovat vzdalenost mezi pfistrojem a lékai-
skymi pfistroji, kterd je minimalné 20 cm. Nedopo-
ru¢uje se nosit pfistroj v kapse na prsou. V pfipadé
podezieni na poruchu, ihned pfistroj vypnéte. V pfi-
padé poruchy Iékafskych pfistroji poradte se s léka-
fem nebo s vyrobcem.

Podminky zaruky
Pristroj byl vyroben spole¢nosti Vasco Electronics.

Firma Vasco Electronics zarucuje, Ze vyrobek neni
poskozeny ani nema vyrobni ani konstrukéni vady.

Zaruka je 2 roky a zacina bézet dnem nakupu. Pokud
pfistroj nefunguje spravné v ramci bézné obsluhy a
pouzivani, Vasco Electronics mize opravit nebo vymé-
nit pfistroj v pfipadé kdy oprava neni mozna.

Béhem opravy nebo vymény pfistroje mohou byt
vymazana osobni data ulozena na pfistroji. Vasco
Electronics nenese odpovédnost za ztratu osobnich
nastaveni, materialt ani informaci. Spole¢nost nekom-
penzuje vyse uvedené zraty.

Podminky

1. Tato zéruka je platna pouze v pfipadé pfipojeni k
reklamaci originalniho dokladu o koupi.

2. Tato zaruka neni platna v pfipadé poskozeni zplso-
benych nevhodnym pouzivanim, tdrzbou v rozporu
s navodem k obsluze nebo opotiebeni pfistroje.
Zaruka také neplati na poskozeni zpisobené modi-
fikaci pfistroje nebo programovani, spadnuti pfi-
stroje nebo mechanické poskozeni takové jak: zaliti
pfistroje, spadnuti, zZlomeni.

3. Baterie pfistroje se spotfebovava a neni to vada
baterie. V pfipadé vyrazného zkraceni ¢asu fungo-
vani baterie je tieba ji vymeénit.

4. Nadispleji se mohou objevit poskozené pixely. Jsou
to malé, cerné nebo bilé body, které nelze spravit.
Pokud se na displeji objevi 10 nebo méné tako-
vychto bodd, nejedna se o zavadu.

5. Tato zaruka se nevztahuje na $kody zplsobené
opravou pfistroje neopravnénymi osobami.

6. Tato zaruka se nevztahuje na poskozeni zptso-
bené virusy, trojskymi konmi ani jinym $pehujicim
programovanim.

7. Tato zaruka se nevztahuje na stiznosti tykajici se fun-
govani sité GSM.

8. Tato zéruka se netykd pfislusenstvi pfipojenych k
pristroji, zejména baterie a sluchétek.

9. Pristroj je vybaven SIM kartou. Zaruka se nevztahuje
na fungovani SIM karty.

10. Pristroj pouziva aplikace tfetich osob. Tato zaruka
se nevztahuje na kvalitu ani na rozsah fungovani
téchto aplikaci a zejména na aplikace spole¢nosti
Microsoft, Google Inc,, Baidu, Sygic a.s., HERE, Wiki-
media, Wikimedia Foundation Inc., OpenWeather-
Map, Facebook Ireland Limited, Splunk Inc.,
VideoLAN.

Dodavatel tovéarni SIM karty ma podepsané smlouvy
s vétsinou operatorti po celém svété. Pfistroj potie-
buje pfipojeni k internetu pomoci WiFi nebo sité GSM.
Vyrobce nezarucuje fungovani pfipojeni pomoci sité
GSM na kazdém misté na svété, ani pfistup k WiFi pfi-
pojeni zdarma.
Firma Vasco Electronics nebere odpovédnost za
vzniklé naklady spojené se sluzbami GSM (transfer dat,
telefonické hovory) a zejména za néaklady uctované
jinymi operatory nez je operator tovarni SIM karty.
| pesto Ze je vyrobek nejvétsim technologickym uspé-
chem co se tyce preklad(l text( a fedi, je tieba tento
pfistroj brat jako informacni a obrazny, preklady
mohou v disledku nedokonalosti prekladatelské
technologie obsahovat chyby. Firma Vasco Electronics
nebere odpovédnost za skody zptsobené chybnym
nebo nepfesnym prekladem.

SLOVENCINA

Bezpecnost

POZOR! Prosime o dokladné zoznamenie sa s nizsie
uvedenymi pravidlami, aby boli minimalizované rizika
spojené s pouzivanim pristroja. Nedodrzanie tychto
pravidiel moze viest k ohrozeniu zdravia alebo poru-
che pristroja.

+  Pred vstupom do lietadla je potrebné vypnut pri-
stroj alebo spustit rezim lietadlo, pretoze méze on
sposobovat rusenie palubného zariadenia. Je treba
dodrziavat vietky obmedzenia platné na palube
lietadla.

« Nepouzivajte pristroj v blizkosti paliv, chemickych
latok alebo vybusnych materialov.

+  Nepouzivajte pristroj v blizkosti ohna, Ziaru, tlejucich
cigariet, cigar atd.

+ Pocas jazdy autom je treba dodrziavat pred-
pisy tykajlce sa pouzivania mobilnych pristrojov
behom $oférovania. Neinstalujte vyrobok na air-
bagy vozidla.

« Nepoutzivajte pristroj v nemocniciach a inych
miestach, kde je pouzivanie mobilnych pristro-
jov zakézané. Pouzivanie pristroja méze mat vplyv
na funkciu elektronickych zariadeni a lekarskych
pristrojov ako napr.: nacuvacie pristroje a kar-
diostimulétory. V pripade pouZzitia pristroja v bliz-
kosti lekarskeho pristroja je potrebné sa poradit
s lekarom.

+ Nepokusajte sa pristroj sami rozobrat. Nevykona-
vajte ziadne zmeny na pristroji, ani ho nemalujte.
Ak pristroj nepracuje spravne, mali by ste okamzZite
kontaktovat svojho predajcu.

«  Batéria pristroja by mala byt nabijana vo vhodnom
prostredi - chladnom a dobre vetranom, daleko od
horlavych materidlov a vybusnin.

+ Aby sa zabranilo demagnetizacii, neskladujte pri-
stroj v blizkosti magnetickych materialov, ako st
disky, kreditné karty, atd.

«  Zréazky, vlhkost a vietky typy kvapalin mézu obsa-
hovat mineraly, ktoré spdsobuju koréziu elektro-
nickych obvodov. V pripade, ak bol pristroj poliaty
vodou, zamodil sa a pod., vyberte z pristroja batériu
a obratte sa na svojho predajcu.

« Upozornenie! V pripade kontaktu s ohiiom, produkt
moze explodovat.

« Nepouzivajte pristroj pri prili§ vysokych alebo prilis
nizkych teplotach. Nevystavujte zariadenie silnému
slne¢nému Ziareniu alebo vysokej vihkosti.

+ Nepouzivajte tekutiny alebo vihkd handricku so sil-
nym Cistiacim prostriedkom na Cistenie zariadenia.

«  Vyrobok musi byt skladovany v ¢istom a bezpras-
nom mieste.

«  Pristroj nehadzte, nenechajte ho spadnut, neohy-
bajte ho.

+ Nepouzivajte vyrobok na miestach, kde je pouziva-
nie elektrickych spotrebicov zakézané.

+ Slichadla by mali byt nosené tak, aby nespdsobo-
vali pocit nepohodlia, a neboli vystavené tlaku.

+ Upozornenie: Rozbity displej méze mat za nasledok
zranenie alebo porezanie sa.

« Upozornenie! Uchovévajte mimo dosahu deti. Zaria-
denie moze byt nebezpecné pre ich zdravie, pretoze
vyrobok obsahuje malé casti, ktoré pri ndhodnom
prehltnuti mézu byt pric¢inou zadusenia.

Lekarske odporucania: Zariadenie moze sposobit

chybné fungovanie lekarskych implantatov. Aby sa

minimalizovalo riziko, mala by sa udrziavat najmenej

20 cm vzdialenost medzi zariadenim a dalsimi zdravot-

nickymi zariadeniami. Odporuca sa nenosit pristroj v

naprsnom vrecku. Ak méate podozrenie, ze pristroj

sposobuje rusenie, okamzite ho vypnite. Ohladom
zdravotnickych zariadeni sa poradte s lekdrom alebo
vyrobcom.

Podmienky zaruky
Zariadenie vyrobila spolo¢nost Vasco Electronics.

Spolo¢nost Vasco Electronics zarucuje, ze pro-
dukt je neposkodeny, jeho materidl a prevedenie su
bezchybné.

Tato zéruka plati po dobu dvoch (2) rokov od datumu
zakupenia.

Ak zariadenie nepracuje spravne pri beznom zaob-
chadzani a pouzivani, Vasco Electronics moze opravit
alebo - v pripade, Ze oprava nie je mozna-, vymenit
zariadenie.

Pocas opravy alebo vymeny pristroja moze dojst k
strate osobnych tdajov ulozenych v zariadeni. Vasco
Electronics nenesie zodpovednost za stratu osobnych
nastaveni, materialov alebo informacii. Spolo¢nost
nekompenzuje vyssie uvedené straty.

Podmienky

1. Tato zaruka je platna len v pripade predloZenia ori-
ginalneho dokladu o kupe.

2. Tato zaruka sa nevztahuje na skody spésobené
nespravnym pouzivanim, udrzbou v rozpore s
navodom na obsluhu, alebo opotrebovanim pri-
stroja. Zéruka sa tiez nevztahuje na skody sp6so-
bené modifikaciou zariadenia alebo softvéru, na
Skody spésobené pocas nehody alebo mechanic-
kym poskodenim, ako je poliatie tekutinami, stla-
cenie, pad.

3. Batéria zariadenia sa opotrebovava - nie je to chyba
batérie.V pripade vyrazného skratenia vydrze baté-
rie, ju vymenite.

4. Na displeji pristroja sa m6zu objavit chybné pixely.
St to malé, biele alebo cierne bodky, ktoré nemozno
opravit. Ak sa na displeji zobrazi 10 alebo menej
chybnych pixelov, nie je to zavada.

5. Tato zéruka sa nevztahuje na $kody sposobené
pocas opravy zariadenia neopravnenymi osobami.

6. Tato zéruka sa nevztahuje na poskodenie spdso-
bené virusmi, tréjskymi korimi, spyware alebo inym
softvérom.

7. Tato zaruka sa nevztahuje na staznosti tykajlce sa
prevadzky GSM siete

8. Tato zaruka sa netyka prislusenstva doddvaného
s pristrojom, hlavne ¢o sa tyka batérie a sltichadiel.

9. Pristroj je vybaveny SIM kartou. Zéruka sa nevzta-
huje na fungovanie SIM karty.

10. Pristroj pouziva Aplikacie tretich stran. Tato zaruka
sa nevztahuje na kvalitu ani na rozsah fungovania
tychto aplikacii a predovsetkym na Aplikciu spolo¢-
nosti Microsoft, Google Inc., Baidu, Sygic a.s., HERE,
Wikimedia, Wikimedia Foundation Inc., OpenWe-
atherMap, Facebook Ireland Limited, Splunk Inc.,
VideoLAN.

Dodavatel zabudovanej SIM karty podpisal dohodu s

vacsinou operatorov na svete. Pristroj vyzaduje pripo-

jenie k internetu cez WiFi alebo GSM. Vyrobca neza-
ru¢uje fungovanie GSM pripojenia na lubovolnom
mieste, alebo volny pristup k Wi-Fi sieti.

Spoloc¢nost Vasco Electronics nenesie zodpovednost
za fungovanie inej SIM karty ako od vyrobcu, ako ani
za vypocet dodato¢nych nakladov zo strany iného
operéatora ako operator vstavanej SIM karty.

Aj ked produkt vyuziva najnovsie technoldgie v oblasti
prekladatelskych sluzieb, tieto funkcie by mali byt
povazované za informativne a subjektivne. To sa tyka
aj prekladov, ktoré v désledku nedokonalosti prekla-
datelskych technolégii tiez m6zu obsahovat chyby.
Spoloc¢nost Vasco Electronics nenesie zodpovednost
za $kody sposobené nespravnym alebo nepresnym
prekladom.

MAGYAR

Biztonsag

FIGYELEM! Kérjiik, figyelmesen olvassa el az alabbi
utasitasokat, hogy a késziilék hasznalatabdl fakado
kockazatot a minimalisra csckkentse. Az utasitasok
mellézése veszélyt jelenthet a felhasznalo egészségét
tekintve, illetve a készulék helytelen miikodését von-
hatja maga utan.

+  Repulégépbe szdllas el6tt a készuléket kapcsolja
ki vagy valassza a reptilégép tizemmaodot, ugyanis
miikodése zavarhatja a repiilégép berendezését. A

|6gépben feltétlentl tartsa be a hatalyban lévé

el6irasokat.

+ Ne hasznélja a késziiléket lizemanyag, vegyszerek
vagy robbanésveszélyes anyagok kézelében.

+ Ne hasznilja a késziiléket tiiz, héforras, ég6 ciga-
retta vagy szivar, stb. kozelében.

+  Vezetés kozben tartsa be a mobil eszkdzok haszna-
latéra vonatkozo korlatozoé helyi el6irdsokat. Ne tele-
pitse a terméket az autd légzsakjai folé.

+ Nehasznélja a készuléket kérhazban és egyéb olyan
helyeken, ahol a mobil eszkézok hasznalata tilos.
Hasznalata megzavarhatja az elektronikus berende-
zéseket és orvosi eszkézoket, mint a szivritmussza-
bélyozoé és hallokészulékek. Ha ezt a terméket orvosi
berendezések kdzelében szeretné hasznalni, konzul-
téljon orvosaval.

+ Ne probélja meg szétszerelni a késziiléket. Ne végez-

zen médositasokat a késziiléken, ne fesse at. Ha a

késztilék nem miikodik megfeleléen, azonnal fordul-

jon a forgalmazohoz.

A készilék akkumulatorat megfelel6 kornyezetben

kell tolteni - hiivos, jol szell6zott helyen, tavol a gyu-

lékony- és robbandanyagoktdl.

A késziléket tartsa tavol magnesektdl vagy mag-
neses anyagoktol, mint példaul lemezek, hitelkar-
tyak, stb.

A csapadék, a para és minden egyéb folyadék
vagy nedvesség korroziot idézhet el az elektroni-
kus aramkorokben. Folyadékkal vald ledntés vagy
elnedvesedés esetén, vegye ki az akkumulatort, és
azonnal lépjen kapcsolatba a forgalmazoval.

Figyelem! Ttiz hatasara a késziilék felrobbanhat.

« Ne tegye ki a készuléket szélséségesen magas vagy
alacsony hémérsékletnek. Tovabba, ne tegye ki erés
napfénynek és ne hasznalja magas paratartalmu
kornyezetben.

« A késziléket ne tisztitsa semmilyen folyadék-

kal illetve erés tisztitoszerrel ellatott nedves

torléronggyal.

«  Aterméket tiszta és pormentes helyen kell tarolni.

+ Nedobdlja a késziiléket, ne hajlitgassa, és ne hagyja,
hogy leessen.

+ Nehasznalja a terméket olyan helyen, ahol az elekt-
romos késziilékek hasznalata tilos.

A filhallgatot tgy kell viselni, hogy az ne legyen
kényelmetlen, és ne legyen kitéve nyomésnak.

Figyelem: Torott képerny6 esetén végés vagy séri-
lés veszélye all fenn.

Figyelem! Gyermekektd| tavol tartandd. A késziilék
veszélyes lehet rajuk nézve, ugyanis apro alkatrésze-
ket tartalmaz, amelyek fulladast okozhatnak.
+ A gyarté nem felel6s a szoftver vagy hardwaremo-
dositasok altal okozott rendszerosszeomlas miatt.
«  Kérjuk, a helyi torvényeknek megfeleléen haszna-
lia az eszkozt.
Egészségligyi ajanlas: A készilék az orvosi implanta-
tumok hibas miikodéséhez vezethet. A kockéazat elke-
rulése érdekében tartsa be az ajanlott tavolsagot az
eszkoz és egyéb orvosi eszkozok kozott, amely lega-
ldbb 20 cm. Javasoljuk, hogy ne viselje a késziiléket
felsé ingzsebben vagy mellényzsebben. Ha zavarra
gyanakszik, kapcsolja ki azonnal a késziiléket. Az
orvosi eszkozokkel kapcsolatos kérdések esetén for-
duljon az orvoshoz vagy a gyartéhoz.

Garanciafeltételek
A terméket a Vasco Electronics gyartja.

A Vasco Electronics garantalja, hogy a termék ép és
nem tartalmaz hibdkat az anyag- illetve kivitelezés
szempontjabol.

A jotallas a vasarlas napjatol szamitott két (2) évre szél.

Ha a késziilék nem miikodik megfeleléen a normal
hasznalat és (izemeltetés mellett, a Vasco Electronics
véllalja a késztilék javitasat, illetve cseréjét, amennyi-
ben a késztilék javitdsa nem lehetséges.

A készilék javitasa vagy cseréje soran fennall a sze-
mélyes bedllitasok, adatok torlédésének lehetésége.
AVasco Electronics nem véllal felelésséget a személyes
beéllitasok, adatok vagy informaciok elvesztéséért. A
véllalat nem kompenzalja a fent emlitett adatvesztés-
bél fakadé karokat.

Feltételek

1. Azalabbi jotallas csak a véasarlasi bizonylat felmuta-
tasa esetén érvényes.

2. Ezajotéllas nem vonatkozik olyan kérokra, amelyek
a hasznalati utasitasban leirtak mell6zésébdl, hely-
telen hasznalatabdl vagy karbantartasbdl, illetve
a késziilék természetes elhasznalddasabol fakad-
nak. A garancia nem vonatkozik a berendezés vagy
szoftver mddositasabodl fakado karokra, baleset vagy

mechanikai sériilés soran keletkezett karokra, mint
példaul ledntés, 6sszenyomas, esés.

3. Az akkumulator idével elhasznalédik — ez nem az
akkumulator meghibasodasabol fakad. Az akku-
mulator miikodésének jelentds lerdvidiilése esetén
cserélje ki azt.

4. A késziilék képernydjén hibas pixelek jelenhetnek
meg. Ezek apré fehér vagy fekete pontok, amelye-
ket nem lehet kijavitani. Amennyiben a képernyén
10 vagy annal kevesebb ilyen pixel jelenik meg, az
nem jelent meghibésodast.

5. Ezajotallas nem vonatkozik olyan kérokra, amelyek
a késziilék illetéktelen személyek &ltali javitasanak
hibajabol fakad.

6. Ez a jotéllas nem vonatkozik olyan kérokra, ame-
lyeket virusok, tréjai programok, kémszoftverek
okozhatnak.

7. Ezajotallas nem vonatkozik a GSM halozat muikodé-
sével kapcsolatos panaszokra.

8. Ezagarancia nem vonatkozik a késziilékhez tartozd
tartozékokra, kiilonosen az akkumulatorra vagy a
fulhallgatokra.

9. A készulék SIM kartyaval rendelkezik. A garancia a
SIM kartya miikodésére nem vonatkozik.

10. Ez a készuilék harmadik személyek és cégek szolgal-
tatdsait, alkalmazasait, adatait hasznélja. A garancia
nem terjed ki ezen szolgaltatasok és alkalmazasok
mindségére és miikodésére, kiilondsen a Microsoft,
Google Inc,, Baidu, Sygic a.s., HERE, Wikimedia, Wiki-
media Foundation Inc., OpenWeatherMap, Face-
book Ireland Limited, Splunk Inc., VideoLAN cég
szolgaltatésaira.

A gyari SIM kartya szolgaltatojanak a legtobb mobilha-
l6zat szolgaltatoval a vilagon szerzédése van. A készu-
lék miikodéséhez WIFI- vagy mobilhalézaton keresztil
elérhetd Internethozzaférés sziikséges. A gyartd nem
garantalja a GSM kapcsolat elérhetéségét, sem a WIFI
hélézathoz valé ingyenes hozzaférést.

AVasco Electronics nem véllal felelésséget a gyari SIM
kartyatol eltéré mas SIM kédrtya miikodéséért, valamint
a mobilszolgéltatok altal kiszabott tobbletkdltsége-
kért, és ennek a gyari SIM kartyatdl eltéré kartyanak
az lizemeltetéséért.

Bar a termékek a forditas és beszédfelismerés techno-
l6gia legujabb vivmanyait alkalmazza, ezeknek a funk-
cioknak inkabb tajékoztatasi jellege van és a forditas a
technolégia tokéletlensége miatt hibakat tartalmaz-
hat. A Vasco Electronics nem vallal felelésséget a hely-
telen vagy pontatlan forditasbol fakado karokért.

SVENSKA

Sakerhet

VARNING: Las foljande regler for att minska riskerna
med anvandning av enheten. Underlatenhet att folja
dessa regler kan leda till hélsorisker eller felaktig funk-
tion av enheten.

« Stdng av enheten eller satt pa flygplanslage innan
du gar ombord, eftersom enheten kan stéra flyg-
utrustningen. Folj alla begrénsningar ombord pa
flygplanet.

- Anvand inte enheten i ndrheten av bransle, kemika-
lier eller explosiva material.

+ Anvdnd inte produkten néra eld, gléd, glédande
cigaretter, cigarrer, etc.

+ Folj lokala lagar om anvdndning av mobila enhe-
ter under kérning. Installera inte produkten Gver
krockkuddarna.

+ Anvand inte enheten pé sjukhus och andra plat-
ser dar anvandning av mobila enheter &r férbjudet.
Enheten kan péverka anvandningen av elektronisk
utrustning och medicinsk utrustning som pacema-
ker eller horapparater. Kontakta lakare, innan pro-
dukten anvénds ndra medicinsk utrustning.

+  Demontera inte enhetens komponenter pa egen
hand. Gor inga @ndringar och méla inte enheten.
Om enheten inte fungerar korrekt, kontakta din
distributér omedelbart.

« Enhetens batteri bor laddas i en lamplig miljo - sval
och ventilerad, borta fran brandfarliga och explo-
siva material.

«  Foratt forhindra avmagnetisering, forvara inte enhe-
ten i narheten av magnetiska material som skivor,
kreditkort etc.

«  Nederbord, luftfuktighet och alla typer av vatskor
och fukt kan innehalla mineraler som korroderar
elektroniska kretsar. Om enheten kommer i kontakt
med vatten eller fukt, stang av enheten och kon-
takta din distributor.

« Varning! Produkten kan explodera om den utsétts
for eld.

+ Anvand inte enheten i for hog eller for Iag omgiv-
ningstemperatur. Utsétt inte enheten for starkt sol-
ljus eller hog luftfuktighet.

+ Anvénd inte vétskor eller vattrasor med starka tvatt-
medel for att reng6ra enheten.

+  Produkten maste forvaras i en ren och dammfri
miljo.

+ Undvik att kasta, tappa och boja produkten.

« Anvand inte produkten pa platser, dar det &r for-
bjudet att anvanda elektriska enheter.

+ Anvéand headsetet pd ett satt som inte orsakar obe-
hag och som inte skadar det.

« Varning! En trasig skdrm kan orsaka risk for
hudskador.

+ Varning! Forvara enheten utom rackhall fér barn.
Enheten kan vara farlig for deras halsa eftersom den
innehéller sma delar som kan utgora kvavningsrisk.

Medicinsk rekommendation: Enheten kan orsaka

storningar pa medicinska implantat. For att mini-

mera risken ska du halla ett avstand pa minst 20 cm
mellan enheten och annan medicinsk utrustning.

Bar inte enheten i en brostficka. Om storningar miss-

tanks, stdng av enheten omedelbart. Vid anvandning

ndra medicinsk utrustning, kontakta din lékare eller
tillverkare.

Garantivillkor

Enheten tillverkades av Vasco Electronics. Vasco
Electronics garanterar att produkten ar oskadad och
inte har nagra material- eller konstruktionsfel.

Garantin galler i tva (2) ar fran inkpsdatumet. Om
enheten inte fungerar korrekt under normal drift och
anvandning kan Vasco Electronics reparera eller byta
ut enheten om reparation inte ar majlig.

Vid reparation eller byte av enheten kan person-
uppgifter som ar lagrade pa enheten forloras. Vasco
Electronics ansvarar inte for nagon forlust av person-
liga instéllningar, material, data eller information. Fore-
taget kompenserar inte for ovannamnda forluster.

Villkor

1. Denna garanti galler endast om det ursprungliga
kopebeviset bifogas.

2. Denna garanti tacker inte skador orsakade av felak-
tig anvandning, felaktigt underhéll (ej enligt bruks-
anvisningen) eller slitage pa enheten. Garantin
tacker inte heller skador orsakade av modifiering
av enheten eller programvaran, olyckor eller meka-
niska skador orsakade av vatten, krossning eller fall.

3. Enhetens batteri forbrukas och detta ar inte ett bat-
teridefekt. Om batteriets livslangd forkortas betyd-
ligt, kontakta din distributor.

4. Skadade pixlar kan visas pa enhetsskarmen. Dessa
ar sma vita eller svarta flackar som inte kan repare-
ras. 10 eller farre defekta pixlar pa skarmen betrak-
tas inte som fel.

5. Denna garanti tacker inte skador orsakade av obe-
horiga reparationer.

6. Denna garanti tacker inte skador orsakade av virus,
trojaner eller annat spionprogram.

7. Denna garanti tacker inte felaktig funktion av
GSM-nétverket.

8. Denna garanti tacker inte de tillbeh6r som medféljer
enheten och batterierna.

9. Enheten &r utrustad med ett speciellt SIM-kort.
Garantin técker inte SIM-kortets funktion.

10. Enheten anvénder tredjepartsapplikationer. Denna
garanti tacker inte kvalitet och funktion av dessa
applikationer, sarskilt Microsoft, Google Inc., Baidu,
Sygic a.s.,, HERE, Wikimedia, Wikimedia Foundation
Inc., OpenWeatherMap, Facebook Ireland Limited,
Splunk Inc., VideoLAN.

Leverantdren av SIM-kortet har tecknat avtal med de

flesta operatorer i varlden. Tillverkaren garanterar inte

korrekt fungerande av GSM-néatverket pa alla platser i

Varlden eller fri &tkomst till WiFi-natverket.

Vasco Electronics ansvarar inte for kostnaderna for
GSM-tjanster (datadverforing, telefonsamtal), sarskilt
for kostnader som debiteras av andra operatérer dn
SIM-kortoperatéren.

Aven om enheten anvénder de nyaste teknologier
inom textoversattning och taligenkdnning, bor dessa
funktioner behandlas som informativa och illustra-
tiva. Pa grund av ofullkomlig teknik kan 6versattningar
innehalla fel. Vasco Electronics ansvarar inte for skador
som orsakats av felaktiga eller oklara 6versattningar.

DANSK

Sikkerhed

BEMARK: Laes folgende regler for at minimere risikoen
forbundet med brugen af enheden. Manglende over-
holdelse af disse regler kan resultere i en risiko for dit
helbred eller en funktionsfejl.

+  Sluk for enheden eller ga ind i flytilstand for boar-
ding, fordi det kan forstyrre udstyret ombord. Over-
hold alle begraensninger ombord pa flyet.

+  Brug ikke enheden i naerheden af braendstof, kemi-
kalier eller spraengstoffer.

+  Brug ikke produktet i naerheden afild, gler, ultrende
cigaretter, cigarer, osv.

+ Under kerslen skal du overholde lokale love om
brug af mobile enheder under kersel. Installer ikke
produktet over en bil-airbag.

+ Brug ikke enheden pa sygehuse og andre steder,
hvor brug af mobile enheder er forbudt. Brug kan
pavirke driften af elektronisk udstyr og medicinisk
udstyr sasom f. eks. pacemakere eller hgreappara-
ter. Hvis produktet bruges i naerheden af medicinisk
udstyr, konsultere en leege.

+  Afmonter ikke enhedens komponenter selv. Foretag
ikke a&ndringer pa enheden eller mal ikke den. Hvis
enheden ikke fungerer korrekt, skal du straks kon-
takte din distributer.

+ Enhedens batteri skal oplades i et passende miljo -
koligt og ventileret, veek fra brandfarlige og eksplo-
sive materialer.

« Foratforhindre afmagnetisering, skal du ikke opbe-
vare enheden i nzerheden af magnetiske materialer
som diske, kreditkort osv.

+  Nedber, stor fugtighed og alle typer vaesker og
fugt kan indeholde mineraler, der korroderer elek-
troniske kredslob. Hvis enheden er oversvsmmet
eller vad, skal du slukke for enheden og kontakte
distributgren.

«  Bemeerk! Hvis produktet udseettes for brand, kan
det eksplodere.

+  Brug ikke enheden i for hgj eller for lav omgivelses-
temperatur Udsaet den ikke for steerkt sollys eller hoj
luftfugtighed.

« Til at rengere enheden, brug ikke vaesker eller fug-
tige klude med et steerkt rengeringsmiddel.

+  Produktet skal opbevares pa et rent og stevfrit sted.

+  Kast ikke produktet, slip eller bgj det ikke.

+  Brug ikke produktet pa steder, hvor brug af elektrisk
udstyr er forbudt.

« Beer headsettet, s& det ikke forarsager ubehag eller
er ikke udsat for pres.

+ Bemaerk! Et edelagt skeerm kan medfere fare for
klipning eller sar.

+ Bemark! Opbevar enheden vak fra born. Dette
kan veere farligt for deres helbred, fordi produktet
indeholder sma dele, udger risiko for choking eller
kveelning.

Medicinisk anbefaling: Enheden kan forérsage inter-

ferens af driften af mediciniske implanter. For at mini-

mere risikoen, skal du holde en afstand p& mindst 20

cm mellem din enhed og andet medicinisk udstyr.

Baer ikke enheden i en brystlomme. Hvis der er mis-

tanke om interferens, skal du straks slukke for enhe-

den. For medicinisk udstyr, konsulter en lzege eller
producenten.

Garantibetingelser

Enheden blev fremstillet af Vasco Electronics. Firmaet
Vasco Electronics garanter, at produktet ikke har noget
materielle eller designmaessige fejl.

Garantien er gyldig i to (2) ar fra kebsdatoen. Hvis
enheden ikke fungerer korrekt under normal drift og
brug, kan Vasco Electronics muligvis reparere eller
udskifte enheden i tilfaelde af, at reparation ikke er
mulig.

Under reparation eller udskiftning af enheden kan per-
sonlige data, der er gemt pa enheden, ga tabt. Vasco
Electronics er ikke ansvarlig for tab af personlige ind-
stillinger, materialer, data eller information. Firmaet
kompenserer ikke for ovennaevnte tab.

Betingelser

1. Denne garanti geelder kun, hvis det originale kabs-
bevis er vedlagt.

2. Denne garanti gaelder ikke for skader forérsaget af
forkert brug, vedligeholdelse ikke i henhold til betje-
ningsvejledningen eller slid p& enheden. Garantien
daekker heller ikke skader forarsaget af sendring af
enheden eller softwaren, uheld eller mekaniske ska-
der sdsom oversvemmelse, knusning, fald.

3. Enhedens batteri forbruges over tid og dette er ikke
en batteridefekt. Hvis batteriets levetid forkortes
betydeligt, skal du kontakte din distributer.

4. Defekte pixels kan vises pa enhedens skaerm. Dette
er sma, hvide eller sorte pletter, der kan ikke repa-
reres. Hvis der vises 10 eller faerre defekte pixels pa
skaermen, er dette ikke en fejlfunktion.

5. Denne garanti deekker ikke skader, der skyldes repa-
ration af enheden af uautoriserede personer.

6. Denne garanti deekker ikke skader forarsaget af vira,
trojanere, eller anden spyware.

7. Denne garanti daekker ikke nogen klager vedre-
rende betjening af GSM-netveerket.

8. Denne garanti geelder ikke for det tilbeher, der fol-
ger med enheden og batterierne.

9. Enheden er udstyret med et SIM-kort. Garantien
daekker ikke SIM- kortets handling.

10. Enheden bruger tredjepartsapplikationer. Denne
garanti daekker ikke kvaliteten og aktivitetsomfan-
get af disse applikationer, isaer applikationer af fir-
maet Microsoft, Google Inc., Baidu, Sygic a.s., HERE,
Wikimedia, Wikimedia Foundation Inc., OpenWe-
atherMap, Facebook Ireland Limited, Splunk Inc.,
VideoLAN.

Leveranderen af SIM-kortet har underskrevet kontrak-

ter med de fleste operatorer i verden. Enheden kraever

en internetforbindelse via WiFi eller GSM-netvaerket.

Producenten garanterer ikke driften af GSM-kommu-

nikation i hvert sted eller fri adgang til WiFi-netvaerket .

Firmaet Vasco Electronics er ikke ansvarlig for omkost-
ningerne forbundet med GSM-tjenester (dataover-
forsel, telefonopkald), iser for omkostninger, der
opkraeves af andre operaterer end SIM-kortoperatgren.

Selvom enheden bruger de sterste resultater inden
for tekstoversaettelse og talegenkendelsesteknologi,
skal disse funktioner behandles som informative og
illustrerende, og oversaettelser pa grund af teknologi-
ske ufuldkommenheder kan indeholder fejl. Firmaet
Vasco Electronics er ikke ansvarlig for skader forérsa-
get af forkert eller upreecis oversaettelse.



ROMANA

Securitate

ATENTIE: Cititi cu atentie urmatoarele instructiuni in
scopul de a minimiza riscurile asociate utilizarii dis-
pozitivului. Nerespectarea acestor reguli poate cauza
defectarea dispozitivului sau poate pune in pericol
sanatatea dumneavoastra.

- Inchideti dispozitivul sau activati modul avion in
timpul célatoriei cu avionul. Respectati toate nor-
mele impuse de echipaj. Dispozitivele mobile pot
perturba sistemele de la bord.

« Nu folositi dispozitivul in vecindtatea materialelor
inflamabile, substante chimice sau explozibili.

« Nufolositi dispozitivul in apropierea focului jarului,
mucurilor de tigara, etc.

+ In timp ul sofatului, respectati toate normele locale
privind utilizarea dispozitivelor mobile. Nu pozitio-
nati dispozitivul deasupra airbag-urilor.

«  Nu utilizati dispozitivul in spitale sau in alte locuri
unde utilizarea dispozitivelor mobile este interzisa.
Folosirea dispozitivului poate sa influenteze activi-
tatea altor echipamente medicale cum ar fi stimu-
latoare cardiace sau aparate auditive. Inainte de a
utiliza dispozitivul in vecindtatea echipamentelor
medicale, consultati un doctor.

« Nu demontati dispozitivul pe cont propriu. Nu
modificati dispozitivul, nu il vopsiti. Daca dispo-
zitivul nu functioneaza corespunzator, contactati
distribuitorul.

« Bateria trebuie incarcata intr-un mediu racoros
si aerisit, departe de materiale inflamabile sau
explozibili.

« Nu tineti dispozitivul in apropierea dispozitivelor
magnetice cum ar fi hard disk-uri, carduri banca-
re,etc. Dispozitivul poate fi demagnetizat.

«  Ploaia,umiditatea ridicata, sau orice fel de lichid con-
tin substante minerale si pot cauza coroziunea cir-
cuitelor electronice. In cazul inundérii dispozitivului,
scoateti bateria si contactati imediat distribuitorul.

- Atentie! in caz de incendiu, dispozitivul poate
exploda.

«  Nu folositi dispozitivul la temperaturi prea ridicate
sau prea scazute.Nu expuneti aparatul la soare sau
la umiditate ridicata.

« Nu folositi detergenti casnici sau o carpa umeda
pentru a curata dispozitivul.

« Tineti dispozitivul intr-un loc curat si uscat.

« Nuaruncati dispozitivul. Nu il tran nu il indoiti.

«  Nu utilizati dispozitivul in locuri unde folosirea apa-
ratelor mobile este interzisa.

« Castile trebuie sa fie purtate confortabil si nu tre-
buie presate.

«  Atentie! Un ecran spart poate fi ascutit si poate pro-
voca leziuni.

« Atentie! Tineti aparatul departe de copii. Dispozi-
tivul poate fi periculos pentru sanatatea lor deoa-
rece contine parti mici ce pot cauza inecarea sau
sufocarea.

«  Folositi dispozitivele mobile electronice in conformi-
tate cu legislatia locala.

«  Producatorul nu este responsabil pentru defecte
cauzate de modificari software sau hardware.

Atentie! Dispozitivul poate cauza interferente cu

implanturile medicale. In scopul de a minimiza riscul,

pastrati o distanta de cel putin 20 cm. Nu tineti apara-
tul la rever. In caz de urgent, inchideti aparatul si con-
sultati un doctor imediat.

.
de garantie

3
Produsul este fabricat de Vasco Electronics.

Vasco Electronics garanteaza ca produsul este nedete-
riorat si nu are nici un defect de fabricatie.

Garantia acopera doi (2) ani de la data achizitionarii.

In cazul in care dispozitivul nu functioneaza cores-
punzator cu uzura normald, Vasco Electronics poate
repara aparatul sau il poate schimba daca reparatia
nu este posibila.

in timpul repararii sau schimbului dispozitivului, se pot
pierde datele cu caracter personal salvate pe dispozi-
tiv. Vasco Electronics nu isi asuma responsabilitatea
pentru pierderea setarilor personale, a materialelor,
informatiilor,etc. Compania nu compenseaza pierde-
rile mai sus mentionate.

1. Aceastd garantie este validd numai daca documen-
tele de achizitie originale sunt atasate.

2. Aceasta garantie nu este valida in cazul defectiuni-
lor cauzate de utilizarea necorespunzatoare, depo-
Zzitarea in contradictie cu manualul de utilizare, sau
uzura dispozitivului. Aceastd garantie nu este vala-
bila in cazul defectiunilor cauzate de modificari ale
dispozitivului sau modificari software, accidente, sau
deteriorari mecanice cum ar fi inundarea, presiunea
si tensiunea nejustificatd, sau caderea.

3. Bateria dispozitivului se uzeaza si nu este din cauza
bateriei. In cazul unei scaderi semnificative a tim-
pului de lucru a bateriei, este recomandabil sé o
schimbati.

4. Pixelii deteriorati, puncte foarte mici negre sau albe
, pot sa apara pe ecranul dispozitivului. Acest lucru
nu este din cauza dispozitivului.

5. Aceasta garantie nu este valida in cazul defectiuni-
lor provocate de reparatia efectuata de o persoana
neautorizata.

6. Aceasta garantie nu este valida in cazul defectiuni-
lor cauzate de virusi, cai Trojan, sau alte programe
software spy.

7. Aceasta garantie nu este valida in cazul functionarii
incorecte a retelei GSM.

8. Aceasta garantie nu include accesoriile, in special
baterii si casti.

9. Dispozitivul este echipat cu un card SIM incorporat.
Aceastd garantie nu include cardul SIM.

10. Dispozitivul foloseste aplicatii si servicii ale parti-
lor terte. Aceastd garantie nu include functionali-
tatea acestor aplicatii si servicii, in special servicii
oferite de Microsoft, Google Inc., Baidu, Sygic a.s.,
HERE, Wikimedia, Wikimedia Foundation Inc.,
OpenWeatherMap, Facebook Ireland Limited,
Splunk Inc., VideoLAN.

Furnizorul cardului SIM incorporat are acorduri cu

majoritatea operatorilor GSM din lume. Dispozitivul

necesitd o conexiune la internet prin WiFi sau GSM.

Producétorul nu garanteaza functionarea dispoziti-

vului in orice locatie, nici in cele cu acces WiFi gratuit.

Vasco Electronics nu isi asuma responsabilitatea func-
tionarii cardurilor SIM altele decat cartela SIM incorpo-
ratd, sau pentru costuri suplimentare ale operatorilor
diferiti altii decat operatorul cardului SIM incorporat.

in ciuda faptului ca dispozitivul foloseste tehnolo-
gie avansatd de ultima generatie in traducerea textu-
lui si recunoasterea discursului, aceste functii trebuie
tratate ca informatii utile, si nu ca o traducere exacta.
Traducerea poate fi inexacta. Vasco Electronics nu fisi
asumd responsabilitatea pentru daune cauzate de tra-
ducerea imprecisa sau inexacta.

SUOMI

Turvallisuus

HUOMIO: Tutustu alla oleviin ehtoihin laitteen kay-
tosta johtuvan riskin minimoimiseksi. Ehtojen noudat-
tamatta jattaminen saattaa aiheuttaa terveydenvaaran

tai

laitteen virheellistd toimintaa.

Ennen kuin nouset lentokoneeseen kytke laite pois
padlta tai kytke se lentotilaan, koska laite voi aiheut-
taa hairiota lentokoneen ohjauslaitteisiin. Noudata
kaikki lentokoneessa voimassa olevat rajoitukset.
Al kayta laitetta lahelld polttoaineita, kemikaaleja
eikd rdjahdysaineita.

Al4 kayta laitetta Iahell3 tulta, hiillosta, sytytettyja
savukkeita, sikareita tms.

Autolla ajaessa noudata paikallisia mobiililaittei-
den kiyttda ajoneuvoissa koskevia maarayksia. Ala
asenna tuotetta auton ilmatyynyjen ylle.

Al kdytd tuotetta sairaaloissa ja muissa paikoissa,
missd mobiililaitteiden kéyttd on kielletty. Niiden
kéytto saattaa vaikuttaa sahkolaitteiden ja laake-
tieteellisten laitteiden toimintaan, kuten sydantah-
distinta tai kuulolaitteiden toimintaan. Jos kaytat
laitetta lahelld lagkinnallisia laitteita - kysy neuvoa
laakarilta.

Ala irrota laitteen osia itse. Ald modifioi laitetta eiké
maalaa sitd. Jos laite ei toimi oikein, ota valittomasti
yhteyttd jalleenmyyjaan.

Laitteen akku on ladattava asianmukaisissa olosuh-
teissa - viiledssa ja ilmavassa tilassa, kaukana sytty-
vista ja rdjahtavista aineista.

Vilttadkseen demagnetisointia ald sailytd laitetta
ldhelld magneettisia aineita kuten levyt, luottokor-
tit jne.

Sade, korkea kosteus sekd erilaiset nesteet
ja markyys voivat sisaltada sahkopiirien kor-
roosiota aiheuttavia mineraaliyhdistyksid.
Jos laite kastuu, tai silhen pdasee kosteutta, kytke
laite pois padlta ja ota yhteyttd jalleenmyyjaan.
Huomio! Tulelle altistumisen yhteydessa laite voi
rajahtad.

Al4 kayta laitetta liian kuumassa tai liian kylméassé
ympéristossa. Ald altista sitd lilan voimakkaalle
auringonséteilylle tai liian korkealle kosteudelle.
Al4 kaytd nesteitd eikd kosteita, vahvalla pesuai-
neella kosteutettuja pyyhkeita.

Tuote on sailytettava siistissa ja polyttomassa tilassa.
Al heité tuotetta, pudota sit4, eika taivuta sita.

Al4 kéyta tuotetta paikoissa, missé sahkélaitteiden
kaytto on kielletty.

Kuulokkeet kanna ndin, ettd on mukava ja ettei joh-
dot ovat liian kiireita.

Huomio! Sarkynyt ndyttd voi aiheuttaa vamman tai
haavan vaaran.

Huomio! Séilyta laite lasten ulottumattomissa. Se
voi olla vaarallinen heidan terveydelleen, koska
laite siséltad pienid osia jotka voivat aiheuttaa
tukehtumisvaaran.

Laaketieteellinen suositus: Laite saattaa aiheuttaa hai-
ridita ladketieteellisten implanttien toimintaan. Riskin
minimoimiseksi jatd vahintdan 20 cm etdisyys laitteen
jamuiden ldaketieteellisten laitteiden vilille. Ald kanna
laitetta rintataskussa. Jos hairiitd ilmenee, kytke laite
vélittdmasti pois paaltd. Ladketieteellisten laitteiden
kohdalla kysy neuvoa ladkarilta tai valmistajalta.

Takuuehdot

Laitteen valmistaja on Vasco Electronics. Vasco Elect-
ronics takaa, etta laite on ehjd ja etta silld ei ole mate-
riaali- eikd suunnittelusta johtuvia vikoja.

Takuu on voimassa kaksi (2) vuotta ostopdivasta. Jos
laite ei toimi oikein tavallisen kayton yhteydessd, Vasco
Electronics voi korjata tai vaihtaa laitteen uudeksi sil-
loin kun korjaaminen ei ole mahdollista.

Korjauksen tai vaihdon yhteydessd saattaa tapahtua
laitteelle tallennettujen henkilokohtaisten tietojen
menetys. Vasco Electronics ei vastaa henkilokohtais-
ten asetusten, materiaalien, tietojen eikd informaati-
oiden menetyksesta. Yritys ei korvaa ylld mainittuja
vahinkoja.

Ehdot

1.

Tama takuu on voimassa vain jos esitetdan alkupe-
réinen ostokuitti.

. Tama takuu ei kata vaarinkdytostd, kayttoohjeiden

noudattamatta jattamisesta aiheutuneista huollon
virheita tai normaalisesta kulutuksesta aiheutuneita
vikoja. Takuu ei kata myoskaan laitteen tai ohjel-
miston modifioinnista, tapaturmasta aiheutuneita
vikoja eikd mekaanisia vikoja kuten kastumista, kol-
hiintumista tai putoamista.

. Laitteen akku kuluu ajassa, eikd se ole akun vika. Jos

akun tydaika on merkittavasti lyhentynyt, on otet-
tava yhteytta jalleenmyyjaan.

. Laitteen ndytdlle voi ilmestya viallisia pikseleita. Ne

ovat pienia valkoisia tai mustia kohtia, joiden kor-
jaus ei ole mahdollinen. Jos naytt6on ilmestyy 10
tai vahemman vaurioitunutta pikselid, se ei ole vika.

. Tama takuu ei kata vikoja, jotka ovat aiheutuneet

valtuuttamattomien henkildiden suorittamista
korjauksista.

. Tama takuu ei kata virusten, troijalaisten eikd muun

vakoiluohjelman aiheuttamia vaurioita.

. Tama takuu ei kata GSM-verkon toimintaa koske-

via valituksia.

. Tama takuu ei kata laitteen tarvikkeita eikd akkuja.
. Laite on varustettu SIM-kortilla. Takuu ei kata

SIM-kortin toimintaa.

. Laite hyodyntdd kolmansien osapuolten kéyttdoh-

jelmia. Tama takuu ei kata niiden kayttdohjelmien
laatua ja niiden kayttoaluetta, erikoisesti Micro-
soft, Google Inc., Baidu, Sygic a.s., HERE, Wikime-
dia, Wikimedia Foundation Inc., OpenWeatherMap,
Facebook Ireland Limited, Splunk Inc., VideoLAN
yristysten sovelluksia..

Liitetyn SIM-kortin toimittajalla on sopimukset suu-
rimman osan operaattoreita kanssa, ympari maailmaa.
Laite on yhdistettava internetiin WiFi-n tai GSM-verkon
kautta. Valmistaja ei takaa GSM-verkon toimintaa joka
paikassa eikd maksutonta paasya WiFi-verkkoon.

Vasco Electronics ei vasta GSM-verkkoon liittyvista
maksuista (dataliikenne, puhelut), erikoisesti muiden
kuin liitetyn SIM-kortin operaattoreiden veloittamista
maksuista.

Vaikka laite hyodyntaa tekstin kdantamisten ja puheen
tunnistamisen teknologian suurimpia saavutuksia, ne
toiminnot on pidettava kuvaavina ja kuvailevina ja
kaannoksissa teknologian epéatdydellisyyden takia
saattaa olla virheitd. Vasco Electronics ei vastaa vaa-
rasta tai epatarkasta kaannoksesta aiheutuneista
vahingoista.

DUTCH
Veiligheid
LET OP: lees de onderstaande handleiding om de
risico’ s verbonden aan het gebruik van het apparaat
te minimaliseren. Het niet volgen van deze handlei-

ding kan leiden tot een risico voor uw gezondheid of
een slechte werking van het apparaat

Zet het apparaat uit of zet de vluchtmodus aan alvo-
rens aan boord van het vliegtuig te gaan, aangezien
het interferentie met boordapparatuur kan veroor-
zaken. Neem alle beperkingen in acht die gelden
aan boord van het vliegtuig.

Gebruik het apparaat niet in de buurt van brandstof,
chemicalién of explosieven.

Gebruik het product niet in de buurt van vuur,
gloed, brandende sigaretten, sigaren, enz.

Volg de lokale wetgeving met betrekking tot het
gebruik van mobiele apparaten tijdens het rijden.
Installeer het product niet boven de airbags van
de auto.

Gebruik het apparaat niet in ziekenhuizen of andere
plaatsen waar het gebruik van mobiele apparaten
verboden is. Het gebruik kan van invloed zijn op de
werking van elektronische apparatuur en medische
apparaten zoals pacemakers of hoorapparaten. Als
u het product in de buurt van medische apparatuur
gebruikt, raadpleeg dan uw arts.

Haal de onderdelen van het apparaat niet zelf uit
elkaar. Wijzig niets aan het apparaat, beschilder
het niet. In het geval dat het apparaat niet juist
werkt, neem dan onmiddellijk contact op met uw
distributeur.

De batterij van het apparaat moet worden opgela-
den in een geschikte omgeving - koel en geventile-
erd, weg van ontvlambare en explosieve materialen.
Om risico op demagnetisering te voorkomen,
bewaar het apparaat niet in de buurt van magne-
tische materialen zoals schijven, creditcards, enz.
Neerslag, hoge vochtigheid en alle soorten vloei-
stoffen en vocht kunnen mineraalverbindingen
bevatten die corrosie van elektronische circuits
veroorzaken. In het geval dat het apparaat nat is
geworden of te veel vocht heeft opgenomen, zet
het apparaat dan uit en neem contact op met uw
distributeur.

Let op! Het product kan exploderen als het in con-
tact komt met vuur.

Gebruik het apparaat niet wanneer de omgeving-
stemperatuur te hoog of te laag is. Niet blootstellen
aan sterk zonlicht of hoge vochtigheidsgraad.

Gebruik geen vloeistoffen noch natte doekjes met
sterk afwasmiddel om het apparaat schoon te
maken.

Het product moet op een propere en stofvrije plaats
worden bewaard.

Gooi niet met het product, laat het niet vallen, buig
het niet.

Gebruik het product niet op plaatsen waar het
gebruik van elektrische apparaten verboden is.
Draag de headset zodanig dat het geen ongemak
veroorzaakt en niet worden blootgesteld aan druk.
Let op! Een gebroken scherm kan snijwonden
veroorzaken.

Let op! Hou het apparaat uit de buurt van kinderen.
Dit kan gevaarlijk zijn voor hun gezondheid, omdat
het product kleine onderdelen bevat die een risico
op verslikking of verstikking vormen.

Medisch advies: Het apparaat kan de werking van
medische implantaten verstoren. Om het risico te
minimaliseren, moet de afstand tussen het apparaat

en

andere medische apparaten ten minste 20 cm

bedragen. Draag het apparaat niet in uw borstzak. Bij
vermoeden van storing zet het apparaat dan onmid-
dellijk uit. In het geval van medische apparaten raad-
pleeg uw arts of fabrikant.

Garantievoorwaarden

Het apparaat werd geproduceerd door Vasco Electro-
nics. Het bedrijf Vasco Electronics garandeert dat het
product niet beschadigd is en dat het geen materiaal-
noch ontwerpfouten bevat.

De garantie is geldig voor twee (2) jaar vanaf de datum
van aankoop. Als het apparaat niet goed werkt tijdens
gebruik, kan Vasco Electronics het apparaat repareren
of vervangen in geval dat een reparatie niet moge-
lijk is.

Persoonlijke gegevens die op het apparaat zijn opge-
slagen, kunnen verloren gaan terwijl het apparaat
wordt gerepareerd of vervangen. Vasco Electronics
is niet verantwoordelijk voor verlies van persoonli-
jke instellingen, materialen, gegevens of informatie.
Het bedrijf compenseert de bovengenoemde verlie-
zen niet.

Voorwaarden

1.

Deze garantie geldt alleen als het oorspronkelijke
aankoopbewijs bijgevoegd is.

. Deze garantie heeft geen betrekking op schade

veroorzaakt door onjuist gebruik, onderhoud dat in
strijd is met de gebruiksaanwijzing, of slijtage van
het apparaat. De garantie dekt ook niet de schade
veroorzaakt door de wijziging aan het apparaat of

de software, een ongeval, of mechanische schade
bij het nat worden, pletten of laten vallen.

. De batterij van het apparaat is onderworpen aan sli-

jtage en dit wil niet zeggen dat de batterij defect is.
Als de levensduur van de batterij aanzienlijk is ver-
minderd, neem dan contact op met uw distributeur.

. Op het apparaatscherm kunnen beschadigde pixels

verschijnen. Het zijn kleine, witte of zwarte stippen
die niet te repareren zijn. Als 10 of minder bescha-
digde pixels op het scherm verschijnen, is dit geen
schade.

. Deze garantie dekt geen schade ten gevolge van

reparatie door onbevoegden.

. Deze garantie dekt geen schade veroorzaakt door

virussen, Trojaanse paarden of andere spyware.

. Deze garantie geldt niet voor klachten over de wer-

king van het GSM-netwerk.

. Deze garantie is niet van toepassing op de acces-

soires toegevoegd aan het apparaat en de batterij.

. Het apparaat is uitgerust met een SIM-kaart. De

garantie dekt niet de werking van de SIM-kaart.

. Het apparaat gebruikt apps van derden. Deze

garantie is niet van toepassing op de kwaliteit of
reikwijdte van deze toepassingen, met name die
van Microsoft, Google Inc., Baidu, Sygic A. S., here,
Wikimedia, Wikimedia Foundation Inc., OpenWe-
atherMap, Facebook Ireland Limited, Splunk Inc.,
VideoLAN.

De leverancier van de SIM-kaart heeft overeenkom-
sten met de meeste operatoren in de wereld. Het
apparaat vereist een internetverbinding via Wi-Fi
of GSM. De fabrikant garandeert de werking van de
gsm-verbinding niet op alle plaatsen noch een vrije
toegang tot het WiFi-netwerk.

Het bedrijf Vasco Electronics is niet verantwoorde-
lijk voor de kosten van gsm-diensten (overdracht van
data, telefoongesprekken), met name voor de kosten
die andere operatoren dan de operator van de SIM-
kaart in rekening brengen.

Hoewel het apparaat gebruik maakt van een van de
laatste ontwikkelingen op het gebied van tekstverta-
ling en spraakherkenningstechnologie, deze functies
moeten worden beschouwd als informatief en illustra-
tief, vertalingen kunnen fouten bevatten ten gevolge
van onvolkomenheden in de technologie. Het bedrijf
Vasco Electronics is niet verantwoordelijk voor schade
veroorzaakt door onjuiste of onnauwkeurige vertaling.

NORSK

Sikkerhet

ADVARSEL: Les ngye gjennom instruksjonene for &
minimere risikoen forbundet med bruk av enheten.
Hvis du ikke folger disse reglene, kan det skade enhe-
ten eller veere helsefarlig.

Sl& av enheten eller aktiver flymodus mens du er
ombord i et fly. Respekter alle reglene som er satt
av mannskapet. Mobile enheter kan forstyrre syste-
mene til flyet.

Ikke bruk enheten i naerheten av brennbare stoffer,
kjemikalier eller eksplosiver.

Ikke bruk enheten i naerheten av ild, gled, sigarett-
stumper osv.

Folg lokale regler om bruk av mobile enhe-
ter mens du kjorer. Ikke installer enheten over
kollisjonsputene.

Ikke bruk enheten pa sykehus eller andre steder der
bruk av mobile enheter er forbudt. Bruk av enheten
kan pévirke medisinsk utstyr som pacemakere eller
horeapparater. Radfer deg med lege for du bruker
enheten i naerheten av medisinsk utstyr.

Ilkke demonter noen av elementene pa enhe-
ten alene. Ikke modifiser eller mal enheten. Hvis
enheten ikke fungerer som den skal, kontakt
distributeren.

Batteriet skal lades i et kjglig og luftig milje, ikke i
nzrheten av hgy temperatur og eksplosiver.

Ikke oppbevar enheten i narheten av magnetiske
enheter som harddisker, kredittkort osv. Enheten
kan bli avmagnetisert.

Regn, hoy luftfuktighet eller annen form for kon-
dens og vaeske inneholder mineraler og kan forar-
sake korrosjon av elektroniske kretser. | tilfelle det
flommer over enheten, ta ut batteriet og kontakt
distributeren umiddelbart.

Advarsel! | tilfelle brann, kan enheten eksplodere.
Ikke bruk enheten i for haye eller for lave tempera-
turer. Ikke utsett den for sol eller hoy luftfuktighet.
Ikke bruk husholdningsvaskemidler eller fuktig klut
til a rengjore enheten.

Oppbevar enheten pa et rent og tert sted.

Ikke kast enheten. Ikke slipp den eller bgy den.

Ikke bruk enheten péa steder der det er forbudt &
bruke mobile enheter.

Hodesettet skal brukes komfortabelt og skal ikke
presses.

Advarsel! @delagt skjerm kan vaere skarpt og forar-
sake personskade.

Advarsel! Hold unna barn. Enheten kan vaere hel-
sefarlig, da den bestar av sma deler som kan forar-
sake kvelning.

Bruk elektroniske mobile enheter i henhold til lokal
lovgivning.

Produsenten tar ikke ansvar for sammen-
brudd forérsaket av programvare- eller
maskinvaremodifikasjoner.

ADVARSEL: Enheten kan forérsake forstyrrelse av medi-
sinske implantater. For & minimere risikoen, hold en
avstand pa minst 20 cm. lkke ha enheten i jakken. |
nadstilfeller ma du sla av enheten og oppseke lege
umiddelbart.

Garantibetingelser

Denne enheten er produsert av Vasco Electronics.

Vasco Electronics garanterer at produktet er uskadet

og

ikke har noen designfeil.

Garantien dekker to (2) ar fra kjgpsdatoen.

Hvis enheten ikke fungerer som den skal ved normal
bruk, kan Vasco Electronics reparere enheten eller
bytte den dersom den ikke fungerer som den skal

Under reparasjon eller utveksling av enheten kan det
oppsta tap av personlige data som er lagret pa enhe-
ten. Vasco Electronics tar ikke ansvar for tap av person-
lige innstillinger, materialer, informasjon osv. Selskapet
kompenserer ikke for de ovennevnte tapene.

Betingelser

1.

Denne garantien er bare gyldig hvis de originale
kjgpsdokumentene er vedlagt.

. Denne garantien er ikke gyldig dersom enheten er

brukt feil, inkonsekvent bevaring i henhold til bru-
kerhandboken eller skader pa enheten. Garantien
er ikke gyldig i tilfelle feil forarsaket av endringer i
enheten eller programvaren, ulykker eller meka-
niske skader som flom, ungdig belastning og belast-
ning eller fall.

. Batteriet pa enheten slites, og det ikke er batteriets

feil. Hvis batteriets arbeidstid reduseres betydelig,
anbefales det & bytte den.

. Skadede piksler, veldig sma sorte eller hvite punkter,

kan vises pa skjermen pa enheten. Dette er ikke feil
pa grunn av enheten.

. Denne garantien er ikke gyldig i tilfelle skader forar-

saket av reparasjon av en uautorisert person.

. Denne garantien er ikke gyldig i tilfelle skader

forarsaket av virus, trojanske hester eller annen
spionprogramvare.

. Denne garantien er ikke gyldig i tilfelle feil funksjon

pa et GSM-nettverk.

. Denne garantien inkluderer ikke tilbeher, spesielt

batterier eller oretelefoner.

. Enheten er utstyrt med et innebygd SIM-kort.

Denne garantien inkluderer ikke SIM-kortet.

. Enheten bruker applikasjoner og tjenester fra tredje-

parter. Denne garantien inkluderer ikke funksjonali-
teten til disse applikasjonene og tjenestene, spesielt
tjenester levert av Microsoft, Google Inc., Baidu,
Sygic as, HERE, Wikimedia, Wikimedia Foundation
Inc., OpenWeatherMap, Facebook Ireland Limited,
Splunk Inc., VideoLAN.

Distributeren av det innebygde SIM-kortet har avtaler
med de fleste GSM-operatgrer i verden. Enheten kre-
ver internettforbindelse via WiFi eller GSM. Produsen-
ten garanterer ikke at enheten fungerer pa alle steder,
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heller ikke gratis WiFi-tilgang.

Vasco Electronics tar ikke ansvar for at andre SIM-kort
enn det innebygde SIM-kortet fungerer, eller for even-
tuelle ekstra kostnader som operaterene krever ute-
nom den innebygde SIM-kort operateren.

Til tross for at enheten bruker banebrytende tekno-
logien innenfor tekstoversettelse og talegjenkjen-
ning, ber disse funksjonene behandles som nyttig
informasjon, ikke en presis oversettelse. Oversettel-
sen kan veere uneyaktig. Vasco Electronics tar ikke
ansvar for skader forarsaket av upresis eller ungyak-
tig oversettelse.

YKPATHCbKUIA

BkasiBku wopno 6esnekn

ATENTIE: : MpouuTaiiTe Ha CTyMNHi NpaBuna, Wob MiHi-
Mi3yBaT pPU3NKK, NOB'A3aHI 3 BUKOPUCTAHHAM Npu-
CTpoio. HejoTpUMaH- HA LX NPaB MOXe NPU3BeCTr
[0 Hebe3neKw 1A 30poB’a abo HenpaBuIbHOI NpaLyi
nprcTpoLo.

Mepep BXoAoOM Ha 60pT fliTaka Cif BUMKHYTU Npu-
CTpiit abo BBIMKHYTW pexum «B JIITAKY», ockinbkn
MPUCTPIN MOXe CNPUYNHNTY NepeLIKoan B poboTi
6opToBKX NpUCTPOiB. CNig AOTPUMYBATUCH BCiX
obMexeHb, Lo AiloTb Ha 6opTy niTaka.

He KopucTyBaTUCb NPUCTPOEM, Nepebysaloun
nobnu3y nanvea, ximi- KaTie abo BUGYxoHebe3neuy-
HUX MaTepianis.

He KopucTyBaTuCb NPUCTPOEM NO6GAN3Y BOTHIO,
>Kapy TNilo4oro ByrinnA, TNilOUMX LMrapok, curap
Touo.

Mip yaci3pn aBToMobinem cnify AOTPUMYBATUCH MiC-
LeBUX NPaBU/ KOPUCTYBaHHA MOGINbHAMK Mpu-
CTPOAMM Nif Yac BOfAiHHA. He BCTa- HOBNlOBaTW
NpYCTpiit Haa NoaylwKamm 6esnekn aBTomobina.
He KopuCTyBaTUCh NPUCTPOEM B NIKAPHAX Ta IHLINX
MicLIAX, B AKX 3a60POHEHO KOPUCTYBATUCA MOBINb-
HUMU NPUCTPOAMU. BUKOpUM- CTaHHA MPUCTPOIO
MOe BIMBaT! Ha POGOTY eNeKTpoo6naaHaHHs Ta
MeAMYHNX NPUCTPOIB, TaKIX AIK KAPAIOCTUMYIATOPYU
abo cny- xoBi anapatu. AKLO BUPI6 BUKOPUCTOBY-
€TbCA NO6/N3Y MeANYHOTO 06NafHaHHs, Clif nopa-
AVTUCH 3 NliKapem.

He nemoHTyBaTI CamMOCTIiiHO enemMeHT NMPUCTPOIO.
He BHOCWTY >KOAHUX 3MiH B NPUCTPIii Ta He dapby-
BaTW Moro. AKLLO NPUCTPIN He NPaLoE NPaBUIbHO,
cnig HeraHo 38'A3aTNCA 3 AUCTPUE'IOTOPOM.
3apAaKy akyMynatopHoi 6atapei cniifj BUKOHyBaTh
y BiAMOBiAHOMY, TOGTO B XO/IOAHOMY Ta NPOBITPIO-
BaHOMYy Cepe/loBUILLj, 3AaNeKa Bifl Nerko3anmMmcTnx
i BUGyxoHe6e3neyHyx maTepianis.

He 36epiraty NpncTpilt Nopyy 3 MarHiTHUMKU MaTte-
pianamu, TaKUMU AK ANCKU, KPeAUTHI KapTu ToLwo,
106 YHWUKHYTU IX pO3MarHiuyBaHHsA.

Onapw, BUCOKa BOMOTICTb, a TakOX Pi3Hi BUAM PianH
Ta BOJIOTiCTb MOXYTb MiCTUTU MiHepasbHi Cnonyku,
AKI MOXYTb BMK/MKATU KOPO3il0 B eNeKTPOHHIN
cxeMi NpUCTpoto. Y BUNaJKy 3an1BaHHsA abo Hamo-
KaHHSA NPUCTPOLO, Cif 10T0 BUMKHYTYI Ta 3B'A3aTHCh
3 AUCTPNG'I0TOPOM.

Ygara! [pu Aii BOTHIO NPUCTPIil MOXe BUOYXHYTU.
He KopucTyBaTnCb NPUCTPOEM NPU HAATO BUCOKIN
260 HAATO HW3b- Kill TeMNepaTypi HABKONNLIHLOTO
cepepoBuLla. Takox He migaasaTv MoOro BRAMBY
CUNbHOTO COHAYHOTO CBITNa 200 BUCOKOT BONOTOCTi.
He BUKOpMCTOBYBATYV AN1A YACTKM NPUCTPOLO PIAVHM
260 Bonori cep- BETKN 3 CUIIbHUM MUOUMM 3aCO60M.
Bupi6 cnif 36epirati B unctomy micui, BinbHomy
Bif nuny.

He kupaTu , He ynyckaty Ta He BUrMHaT1 BUPIO.

He BMKopuCTOBYBaTU NPUCTPI B MiCLAX, B AKUX
3ab6OPOHEHO KOpU- CTYBaTUCb E€NEeKTPUYHUMMN
NpUCTPOAMMU.

[0NOBHY rapHiTypy (HaBYLHWKN 3 MiIKPOPOHOM)
Cnif HOCUTK TaK, o6 He By KOAHOTO ANCKOM-
dopTy abo TUCKY.

YBara! Po36UTWii ekpaH MOXe CTaTu MPUYUHOLO
nopisy abo nopaHeHHs.

Ygara! 36epiraTi NpUCTpPIll B HEAOCTYNHOMY ANA AiTen
Mmicui. Bupi6 moxe 6yTn HebesneyHum Ana iXHLOro
3[0pPOB’A, OCKIfIbKM BiH MiCTUTb ApPiOHI enemeHTn,
AKI NPY KOBTaHHI MOXYTb NPU3BECTU [0 BAABNEHHA
i yayweHHs.

MepwnuHa BKasiBka: [pucTpiit MoxKe cTBOptoBaTh nepe-
LWKOAW B po6OTi MeANYHUX iMnNaHTaTiB. LLIo6 MiHimiy-
BaTV PU3UK, C/ii AOTPUMYBATWCh BiACTaHi He MeHLe
20 CM MiXK MPUCTPOEM i IHLINM MeAUYHUM OBNafHaH-
HAM. He HOCUTU NPUCTPIN B HarpyAHii KuieHi. AKiwo
€Nino3pw WOAO CTBOPEHHA HUM NepeLuKkop, NPUCTPIn
CNiA HeraHo BUMKHYTW. Y pasi HaABHOCTI No6nusy
MeIMYHNX NPUCTPOIB, CNiA NOPaaUTUCL 3 fikapem
260 BUPOBHMKOM.

YmoBu rapaHTii

MpucTpin BrupobneHo komnawieio Vasco Electronics.
KomnaHis Vasco Electronics rapaHTye, wo Bupi6 He
Ma€ NoLKofKeHb Ta AedeKTiB MaTe- piany abo KOH-
CTPYKTUBHUX HeONiKiB.

TepmiH Aii rapaHTii cTaHOBWTDb 2 (ABa) POKK Bif faTh
npuabdaHHA. AKLO NPUCTPI He NpaLE HaNeXHUM
YMHOM NPU HOPMaNbHOMY OBCNYroBy- BaHHi Ta HOp-
ManbHiii ekcnnyatauii, komnaHia Vasco Electronics
MO>e BiJPEMOHTYBaTN ab0 3aMiHWUTI NPUCTPINA, AKLLO
He MOXHa 110ro Bipe- MOHTYBaTH.

Mpu pemoHTi abo 3amiHi NpUCTPoIo MoXKe BiabyTUCA
BTpaTa 0cobu- CTUX AaHUX, Lo 36epiraloTbcA B nam'aTi
npuctpoto. KomnaHia Vasco Electronics He Hece Big-
MNOBIfjanbHOCTI 3a BTPaTy 0COGMCTVX HaNalTy- BaHb,
maTepianis, faHux Ta iHpopmauii. KomnaHia He Kom-
NeHCye BY- LWeBKasaHi BTpaTy.

YmoBu

1.

Lia rapaHTia fie nuwe B TOMy BUNafKy, AKLLO JONYy-
YeHO OpWriHab- HW AOKYMEHT, WO MiATBePAXKYE
daKT nprabaHHaA BUPOOY.

. Llﬂ I'apaHTiH He NOLWNPIOETbCA Ha NOLWKOAXEHHA,

CMNPUYVHEHI HENPaBUbHIM KOPUCTYBaHHAM, TeX-
HiYHUM O06CNYroByBaHHAM, fiKe He BiAMOBIAAE
iHCTPYKUii 3 06CyroByBaHHsA, abo MOB'A3aHi 3i 3HO-
COM MPUCTPOI0. [apaHTIA He MOLIMPIOETLCA TaKOXK Ha
MOLIKOAKEHHS, NOB'A3aHi 3 BHECEHHAM 3MiH B Npu-
CTpi abo NporpamHe 3abe3ne- YeHHs, aBapieio, Ha
MeXaHiUHi NOLIKO[KEHHS, O BUHNKIN B Pe3ysib-
TaTi 3aNvBaHHA, PO3AABNEHHS, NaAiHHA MPUCTPOLO.

. AKymynaTopHa 6atapes MpuUCTPOIo MOCTYNOBO

BTPayYa€ CBOK EMHICTD i Lie He € aedeKTom. AKLLo
Yac npaLii akyMynaTopHoi 6ata- pei 3Ha4HO CKOpO-
TUTBCA, CNif} 3BEPHYTUCH A0 ANCTprb'toTopa.

. Ha ekpaHi npncTpoto MoXyTb 3'ABUTUCH MOLIKOA-

KeHi nikceni. Lie maneHbKi 6ini abo YopHi NNAMKY,
AKI HEMOXNMBO BUNPaBUTU. AKLWO Ha ekpaHi
3'ABUTbCA 10 a0 MeHLIE NOLWKOAKEHUX NiKCenis,
Lie He BBaXKaETbCA flepeKToM.

. LlAa rapaHTia He NOWKMPIOETbCA Ha YKPWTI NOLIKO-

AMKEHHA, WO BUHW- KNu npu peMOHTi npucTpoto
HeynoBHOBaXeHO ocoboto.

. LlAa rapaHTia He NOWMPIOETLCA Ha NOLIKOMKEHHSA,

BUKAMKaHI Bipy- CamMii, TPOAHCLKIMM Mporpamamt
a60 HLWIMU WNFYHCHKUMM NPOrpaMamu.

. LA rapaHTia He NOLWMPIOETLCA Ha NpeTeHsii, NoB'A-

3aHi 3 po6oToto mepexi GSM.

. Lla rapaHTia He NOWMPIOETLCA Ha akcecyapu, Lo

[l0AalTbCA A0 NpU- CTPOIO, Ta aKyMynATOPHY
6artapeto.

. MpucTpinn ocHaweHo SIM-kapToto. apaHTia He

MOLMPOETLCA Ha NpaLto SIM-KapTu.

. B NpucTpoi BUKOPWCTOBYIOTLCA 3aCTOCOBHI Mpo-

rpamu TpeTix ocib. Lia rapaHTia He nowwmpoeTbCa
Ha AKICTb | cdepy BUKOPUCTAHHA LMX 3aCTOCYHKIB,
30Kpema 3acToCyHKiB KomnaHin Microsoft, Google
Inc., Baidu, Sygic a.s., HERE, Wikimedia, Wikimedia
Foundation Inc.,, OpenWeatherMap, Facebook
Ireland Limited, Splunk Inc., VideoLAN.

MocTauyanbHuk 3aBopacbkoi SIM-kapTu nignucas
KOHTpaKTW 3 6inbLui- CTio onepatopis cBiTy. Heobxia-
HUM € MiJKNI0YEeHHA NPYCTPOIO A0 IH- TepHeTy 3a aono-
moroto mepexi WiFi a6o GSM. BUpobHUK He rapaHTye
HanexHoro 3B'A3Ky 3 Mepexeto GSM B KOXXHOMY MicLi
ab6o 6e3nnatHo- ro gocTyny Ao mepexi WiFi.

KomnaHis Vasco Electronics He Hece BignosiganbHo-
CTi 3a BUTpaTy, NoB'A3aHi 3 nocnyramv GSM (nepepava
[aHuX, TenedoHHI 13BiHKM), 30KPeMma, 3a BUTPaTH, Wo
CTAryl0TbCA iHWMMMN onepaTopamu, AKi He € onepato-
pamu 3aBoACbKoi SIM-KkapTu.

HesBaxatoun Ha Te, LLO NPUCTPIil BUKOPUCTOBYE Hail-
6inbLui AOCATHEH- HA B TEXHONOTIT Nepeknagy TekcTy i
po3ni3HaBaHHA MOBWU, Lii GyHKLiT NOBUHHI po3rnapa-
TVCA AK iHpOpPMaLLiiHI Ta iNlCTPaTUBHI, a Nepekna- Au
yepes HeOCKOHaNiCTb TEXHONOrIT MOXYTb MIiCTUTK
nomunku. Kom- nanis Vasco Electronics He Hece Big-
NOBIfaNbHOCTI 3a WKOAY, CNPUYN- HEHy Henpasub-
HUM a60 HETOUHIIM NepeKnafoMm.

PYCCKNI

VYKa3aHunsa no 6esonacHoCcTy

BHVIMAHWE: Moxanyiicta, npouTtnTte Cneayiowue npa-
BUNa, 4TO6bl MUHUMN3MPOBATb PUCKM, CBA3aHHbIE C
UCroNb30BaHU- eM yCTpoiicTea. HecobnioaeHne 3Tx
NpaBui MOXET NPNBECTU K omacHoCTU Ans Bawero
3[0POBbA VN HeMpPaBUNbHON paboTe yCTpoiiCTBa.

Mepes Bxofom Ha 6OPT camonéra BbIKNIOYUTL
YCTPOWICTBO MNM BKNIOUNTL pexim «B CAMOJSTETE,
Tak KaK YCTPONCTBO MOXET CO3- 1aBaTb NOMeXU B
pabote 6opTOBbIX ycTpOiicTB. CobnioaaTh BCe orpa-
HUYeHVA, AeficTBytoLMe Ha 6opTy camonéTa.

He nonb3oBartbca ycTponcTeom, NpebbiBas B6AM3N
TONAMBA, XVWMW- KaTOB WAM B3PbIBOOMACHbIX
matepuanos

He nonb3oBatbca usennem B6n13u orua, xapa te-
IOWVIX YrNe, TNeloLUX CUrapeT, curap U T. .

Bo Bpema e3abl aBTomMo6unem cobniopaiite
MecCTHble MNpaBuia Nonb3oBaHUA MOOGUIbHBIMMU
YCTPOICTBaMI BO BpemaA BOXe- HuA. He ycTaHas-
NvBaiiTe n3aenue Haz NoAylwkamu 6e3onacHoCTy
aBTOMO6UNA.

He nonb3oBatbca ycTPONCTBOM B 60MbHMLIAX U APY-
X MecTax, B KOTOPbIX 3anpeLeHo nosib3oBaTbCa
MO6VNbHBIMY yCTponCcTBamu. [onb3oBaHMe ycTpoii-
CTBOM MOXeT BNMATb Ha paboTy 3neKkTpoobo-
PYyAOBaHUA 1 MEAVLIMHCKNX YCTPOWCTB, TaKMX Kak
KapAroCTUMYNA- TOPbI UK CIYXOBble annaparbl.
Ecnn uzpgenvie ncnonb3syetca B6AN3M MEANLIMHCKOTO
060pya0BaHMA, CNleflyeT NOCOBETOBATLCA C BPauOM.
He fleMOHTMPOBaTb 3N1eMeHTbl YCTPONCTBa Camo-
cToATenbHO. He BHOCUTE KaknX-NN6o U3MeHeHui B
YCTPOWCTBO U He OKpaluvBaiiTe ero. Ecnu yctpoii-
CTBO He paboTaeT npaBwIbHO, CleayeT Hemen-
NEeHHO CBA3aTbCA C ANCTPUOBIOTOPOM.
AKKyMynATOpHaa 6GaTapea yCTPOWCTBa [OMKHa
3apAXaTbCA B COOT- BETCTBYylOLIEA Cpefe, T. €. B
XONOAHOW 1 NPOBETPUBAEMOIA, BAANM OT IerkoBOC-
NlaMeHAIOLVXCA 11 B3PbIBOOMACHbIX MaTepyasios.
He XxpaHWUTb yCTPOWCTBO PAAOM C MArHUTHBIMU
maTtepuanamu, TakKUMW Kak AWCKU, KpeauTHble
KapTbl 1 T. M., 4TO6bI M36eXaThb X pasmMarHNInBaHuA.
OcapKu, BbICOKas BNaXXHOCTb, a TaKKe pasHble BUfbl
KUAKOCTE 1 Bnara MOryT COflepXaTb MUHepanb-
Hble COeIMHeHVA, KoTopue BefyT K Koppo3uu B
3/IEKTPOHHBIX LienaAx ycTponcTea. B cnyvae 3anu-
BaHWA UM HaMOKaHUA YCTPOWCTBa, ClefyeT ero
BbIK/IOUNTb 11 CBA3ATbCA C AUCTPUOBIOTOPOM.
BHumaHme! Mop BO3AeicTBMEM OTHA YCTPONCTBO
MOXeT B30pBaTbCA.

He ucnonb3oBaTb ycTpoOWCTBa MpW CAWLWIKOM
BbICOKO/ UMM C/IULLI- KOM HW3KOi TemnepaTtype
oKpyxatollelt cpeabl. He noasep- raite ero Bos-
[IeNCTBUIO CUNIbHOTO CONTHEYHOTO CBETa W/ BbICO-
KO BNaXHOCTW.

He uncnonb3yitte ana YMCTKM YCTPOWCTBA XKUAKO-
CTeli NN BNaxHbIX CAnpeToK C CUIbHBIM MOIOLLIMM
CpeacTBOM.

V3penve cnepyeT XpaHnTb B YNCTOM MecTe, CBO6OA-
HOM OT MbiNt

He 6pocaTb n3aenue, He POHATL 1 He 3rnbatb ero.
He ncnonb3osaTb usaenve B Mectax, B KOTOPbIX
3anpeuleHo NoJib- 30BaTbCA 3NEKTPUYECKUMU
yCTponcTBamu.

[onoBHyt0 rapHUTYpy crieflyeT HOCUTb Tak, YTobbI
OHa He Bbi3blBana Kakoro-nmbo auckompopta nnm
[naBneHus.

BHMMaHMe! Pa36uTbIi SKpaH MOXET CTaTb NPUYNHO
nopesa unm paHeHua.

BHumaHwve! XpaHnTb nsaenve B HejOCTyNHOM Ansa
netein mecTe. M3genve MoxeT 6bITb ONacHbIM AN1s UX
3[10POBbA, TaK Kak OHO COAEPXNT Masible 3IeMeHTb,
KOTOpble CO3Aal0T ONAaCHOCTb NOAA- BUTLCA U PUCK
yAylweHuA.

MeanunHckoe ykasaHue: YCTPONCTBO MOXET CO3-
[laBaTb NMoMexu ANA MeAULMHCKAX UMMIaHTaToB.
YTO6bl MUHUMM3KMPOBATL PUCK, ClieyeT cobnoaath
paccToaHre He MeHee 20 CM MeX/ly YCTPOWCTBOM 1
LPYTM MeIULIMHCKUM o6opyfoBaHueM. He HocuTb
YCTPOWCTBO B HarpyAHOM KapmaHe. Ecnu umetotca
NOAO3PEHNA CO3AaHUA MOMeX, YCTPONCTBO Cre- ayeT
HeMe/IIeHHO BbIKMIOUNTD. B ciiyyae Hanuuua B6nn3mn
MeANLMHCKIX YCTPOIICTB, CeflyeT NOCOBETOBAaTbCA C
BPAYOM VIV MPON3BOANTENEM.

YcnoBus rapaHTun

YcTpoiicTBO npowusBefieHO KomnaHuein Vasco
Electronics. Komnanus Vasco Electronics rapaHtupyer,
YTO U3fenve He MeeT NOBPEXAEHUI, a Takxe Aedek-
TOB maTepuana Uin KOHCTPYKTUBHbIX HEAOCTAaTKOB.

CpoK [iecTBUA rapaHTUn cocTasnAeT Aga (2) roaa ¢
[iaTbl NOKynku. Ecin ycTpoiicTo He paboTaeT gomix-
HbIM 06pa3oM Mpy HOPMasb- HOM OGCIYKMBaHIN
M HOpManbHO 3KCrnyaTauyuu, Komnavua Vasco
Electronics MOXeT OTPEMOHTUPOBATb UK 3aMEHNTH
YCTPOWICTBO, €C/IN €r0 PEMOHT HEBO3MOXKEH.

Mpn peMoHTe 1M 3ameHe yCTPONCTBA MOXKET MpPO-
n301TN noTepA NINY- HbIX AaHHbIX, XPaHAWMNXCA B
namaTy yctpoiictea. Komnanusa Vasco Electronics He
HEC&T OTBETCTBEHHOCTM 3a MOTEPIO JIMUHBIX HAaCTPOEK,
mMaTtepunanos, AaHHbIX N I/IH¢OpMaL[I/lI/l. KomnaHnua He
KOMMNEeHCMPYeT BbllleyKa3aHHble NOTepU.

YcnoBua

1.

HacToAwan rapaHTua AeiicTByeT TONbKO B TOM Clly-
Yae, e/ Npu- TOXKEHO OPUTUHASBHDBIN [JOKYMEHT,
NoATBEPXKAAILLMIA GaKT Npu- 0BpeTeHNA nsaenva.

. HaCTOﬂLLlBH rapaHTMA He pacnpocTpaHAeTCA Ha

MOBPEXAEHVIA, BbI3BaHHbIE HENPABUbHO SKCTY-
aTauueit, TeXHUYECKM 06CNy- XKnBaHNEM, He COOT-
BETCTBYIOLMM WHCTPYKLMW MO 0BCNyKnBaHuMio,
VNN CBA3aHHbIE C N3HOCOM YCTPOIACTBa. [apaHTna
He pacnpocTpa- HAETCA TakXKe Ha NoBpeXaeHns,
Bbl BHeCeHnem HUIA B yCTPON-
CTBO VNV NPOrpaMMHOe obecreyeHwe, aBapren, Ha

MeXaHn4yecKkne NoBpeXxaeHnA, Takne Kak 3annBa-
Hie, pa3faBviBa- HUe, NajeHme yCTponcTea.

. AKKyMynaTOpHas 6aTapes ycTpOWCTBa nocTe-

MEHHO TEPAET CBOW PECYPC U 3TO He ABNseTcs eé
nedektom. Ecn Bpemsi paGoTbl akKy- MyNATOPHOM
6aTapeu 3HauNTENbHO COKPATUTCA, CrieayeT obpa-
TUTBCA K AUCTPUGBIOTOPY.

. Ha 3KpaHe ycTpoicTBa MOryT MOABUTLCA MOBPe-

KAEHHbIe NKcenu. 3To ManeHbKue Genble nnm Yép-
Hble NATHa, KOTOPble HEBO3MOXHO NCNpaBuTh. Ecn
Ha 3KpaHe noABuTca 10 U MeHee NOBPEXAEH-
HbIX NKCENelt, 3T0 He ABNACTCA AedeKToM.

. HacToAwas rapaHT!a He pacnpocTpaHAeTca Ha

YKpbITble MOBPEX- fIeHVA, BO3HVKLUNE NPU PEMOHTE
n3aenua nuuaMmn, He UMeLLMKU Ha 3TO nNpasa.

. HaCTOﬂLllaﬂ rapaHTnA He pacnpoCTpaHAETCA Ha

MOBPEXAEHNA, Bbi3BaHHbIE BUPYCaMu, TPOSAH-
CKUMM NPOrpamMmmamyi vav ApYriMm LWNUOHCKUMMN
nporpaMmamu.

. HacToAlwan rapaHTVia He pacnpoCTpaHAETCA Ha npe-

TEH3WW, CBA- 3aHHble ¢ paboToii cetr GSM.

. HaCTOﬂLLlaﬂ rapaHTnA He pacnpoCTpaHAETCA Ha

NPUYHAANEXHOCTU, NpUnaraemble K yCTpONCTBy 1
aKKyMynATOpHyto 6aTapeto.

. YcTpoicTBO ocHalleHo SIM-kapToi. fapaHTua He

pacnpocTpaHs- eTcs Ha paboty SIM-kapTbl.

. B yCTpoiicTBE MCMONb3YIOTCA NPUKNaAHble Npo-

rpammbl Tpe- Tbix UL, Hactoswas rapaHtus He
PacnpoCTpaHseTcs Ha Kade- CTBO 1 06/1acTb npu-
MEHEHUA STUX NPUIOKEHMIA, B YaCTHOCTU MPUNIo-
KeHuin komnanuin Microsoft, Google Inc., Baidu,
Sygic a.s., HERE, Wikimedia, Wikimedia Foundation
Inc., OpenWeatherMap, Facebook Ireland Limited,
Splunk Inc., VideoLAN.

MocTaBwmK 3aBofckon SIM-kapTbl nmopnucan KoH-
TPaKTbl C 6ONbLVH- CTBOM OnepaTopoB mMupa. Heo6-
XOAMMO NoAKloyeHne yctpoinctBa K VHTepHeTy
nocpeacteom cetn WiFi unu GSM. Mpoussogutens

He

rapaH- TMpyeT Haanexallei casu ¢ cetblo GSM B

KaAoM mecTe unm 6ecnnat- Horo goctyna k cetvt WiFi.

KomnaHus Vasco Electronics He HecéT oTBeTCTBEHHO-
CTW 3a pacxofpbl, CBA3aHHble ¢ ycnyramn GSM (nepe-
flaya AaHHbIX, TenepoHHble 3BOHKM), B YaCTHOCTU 3a
pacxofpbl, B3VMaemble ApYruMy onepatopamu, He
ABNA- OLMMUNCA OnepaTopamu 3aBofckoi SIM-KapTbl.

HecmoTpa Ha TO, UYTO YCTPOWCTBO WCMONb3yeT
Haubonbluve AOCTUXKEHUA B TEXHONMOTNU nepe-
BOfla TEKCTa W pacrno3HaBaHUA peun, 3Tn GpyHKLUM
[OMKHBI PacCMaTPUBaTLCA KaK MHPOPMALIMOHHbIE
W VNNIOCTPATUB- Hble, a NepeBOfbl N3-3a HecoBep-
WeHCTBa TEXHONOrMN MOTyT cofiepaTb OLWUGKMU.
KomnaHus Vasco Electronics He HecéT oTBeTCTBEHHO-
CT 3a yulep6, Bbi3BaHHbIN HENPABUIbHBIM U HETOY-
HbIM MepeBoJoM.

BbJITAPCKN

besonacHocT

BHMMAHME: Mons, 3ano3HaiiTe ce ¢ npasunata
no-gony, 3a fa ceeaete A0 MUHUMYM puUCKOBeTe,
CBbP3aHM C 13MNO/3BAHETO Ha YCTPOCTBOTO. Hecnas-
BaHeTO Ha Te3y Npasiina Moxe fla AoBee 10 PUCK 3a
BawweTo 3apaBe unn HenpaBUNHO GyHKLMOHMPaHe Ha
YCTPONCTBOTO.

. U3kniouete yCTpOVICTBOTO nnn BKn4yeTe camone-
TeH peXnm, npeau Aa enesete Ha 6op,qa Ha camo-
neTa, Tbil KaTo YCTPOWCTBOTO MOXe fa CMyllaBa
6opposoTo obopyasaHe. CnasgaiiTe BCUYKK Orpa-
HUYeHVA, AelicTBaly Ha 6opyia Ha camoneTa..

+ He u3snonsgante ycTponcTBoTO B 61M30CT [0
ropuea, XuMMKanau nnm B3pnBoonacHn matepmanu.

. He wu3nonsgaiite npogykrta B 6nmsoct AO OrbH,
>KapaBa, TneeLy uurapu, nypv v ap.

. ﬂOKaTO u.|o¢|/|paTe, CcrasBainTe MecTHUTe 3aKOHU
OTHOCHO 13M0/13BaHETO Ha MOBUITHI YCTPOIICTBa MO
Bpeme Ha Wwodupare. He uHcTanupaiite npoaykTa
Ha/j aBTOMOGWIHa Bb3/yLLHa Bb3rNaBHULA.

« He u3nonsgaite ycTpONCTBOTO B 6OMHWLM W Ha
Apyrn mecTta, KbeTo U3non3BaHeTo Ha MO6UNHN
yCTpoiicTBa e 3abpaHeHo. YnoTpebata Ha npoay-
KTa MOXe [1a oB/iAe Ha paboTaTa Ha eNeKTPOHHO
obopyaBaHe N MeAVLMHCKA N3[enua Kato nen-
CMeNKbPY UNK CyXoBM anapaTi. AKO NpoayKTbT
ce 13nonsga B 6A130CT A0 MEANLMHCKO 060pya-
BaHe, KOHCYNTUpaiiTe ce C neKkap..

+ He pasrnobsBaiite KOMMOHEHTUTE Ha YCTPONCTBOTO
camui. He BbBexpaanTe HUKaKBU MoguumKaumm Ha
YCTPOVICTBOTO 11 He ro oLBeTABaliTe. AKO yCTPOii-
CTBOTO He paboTV NpaBUSIHO, CBbPXeETe ce Hesa-
6aBHO ¢ Bawumsa gnuctpubyTop.

« baTepuATa Ha ycTpOCTBOTO TPAGBa Aia Ce 3apexaa
B rnoaxofdlla cpefa - Ha XNnagHO U NPOBETPUBO
MACTO, Aaney OT 3anaaMMm nU eKCnio3uBHU
matepuanu.

« 3apanpepoTBpaTuTe fEMarHeTN3aLmaA, He CbXpaHa-
BaiiTe yCTPONCTBOTO B 6/IM30CT A0 MarHUTHU HOCK-
TeNN KaTo JUCKOBE, KPeAWTHN KapTu 1 p.

. Banemme, BNaXHOCTTa N BCUYKK BMOOBE TEYHOCTN
” Bnara morat Aa CbAbpKaT MUHEPanHn cCbeguHe-
HNA, KOUTO NPUYNHABAT KOPO3UA Ha €NEKTPOHHUTE
Bepuru. B Cﬂy\flaﬁ Ha 3anvBaHe NI HaMOKpAHe Ha
npofiyKTa U3KlioyeTe YCTPOCTBOTO U Ce CBbpkKeTe
¢ ancTpubyTopa.

«  BHuMmaHwue! Mpy KOHTAKT C OFbH NPOAYKTHLT MOXe
[fia n3byxHe.

« He nsnonssaiite ycTpocTBOTO Npu TBbPAE BUCOKA
unun TBbpAE HUCKa Temnepatypa Ha OKONHaTta

cpepa. He ro usnaraite Ha cuiHa CibHYeBa CBeT-
JIVHA VN BUCOKA BNAXHOCT..

« 3a nouncTBaHe Ha yCTPOWCTBOTO He M3non3BainTe
TEYHOCTV VAN BIaXKHN KbPM CbC CUNEH Npenapar.

«  TpopyKTbT TPAGBa Aa Ce CbXpaHABa Ha YNCTO MACTO
6e3 Hanunume Ha npax..

« He xBbpnaitTe NpofyKTa, HE ro N3MNycKaiTe 1 He ro
orbBanre.

« He u3nonssaiite npogykTa Ha MecTa, KbAeTo
W3MON3BaHETO Ha eNeKTPUYeckn ycTpoiicTea e
3abpaHeHo.

« Hocete cnywankata Taka, Ye Aa He NpUUUHABA ANC-
KoMOPT 1 Aa He GbAe N3N0XKeHa Ha HaTUCK.

«  BHumaHve! CuyneHnAT ekpaH MoXe fia NpUYnHU
0MacHOCT OT NOpPA3BaHe NN HapaHABaHe.

«  BHumanue! CbxpaHaBaiiTe ypeaa flaney ot Aoc-
Tbna Ha Aela. ToBa Moxe fla 6bjie onacHo 3a TAxX-
HOTO 3/lpaBe, Tbil KaTo NPOAYKTBT CbAbPKa Manku
4acTy, KOMTO Cb3/laBaT OMaCHOCT OT 33JjaBAHE Un
3ajlylwaBaHe.

« VI3non3BaiiTe eNeKTPOHHI MOBWUAHU YCTPOICTBA
CbINaCHO MEeCTHOTO 3aKOHOAATENCTBO.

«  Tpou3BOAUTENAT He HOCK OTFOBOPHOCT 3a MOBpPe/Y,
npuunHeHn ot moaunduKauum Ha codTyep unm
xapayep.

BHUMAHMWE: YcTpoNcTBOTO MOXe fia NPUYNHA CMy-

LeHa Ha paboTtaTa Ha MeMLIMHCKN UMNNaHTW. 3a la

cBefleTe 10 MUHUMYM PUCKa, TPAGBa fla 3anasunTe pas-

CToAHMe Hali-manko 20 cm mexxay BalleTo yctponctso

1 ApYrv MeguULIMHCKM ycTpoiicTsa. He HoceTe ycTpoit-

CTBOTO B 406 Ha rbpawTe. Mpu cneweH cnyyaii unu

VHLWAEHT, He3abaBHO M3K/oYeTe YCTPONCTBOTO U ce

KOHCynTupaiTe C nekap.

rapaul.wlomm ycnoBua

YcTpoiicTBoTO e npousseaeHo ot Vasco Electronics.
Oupma Vasco Electronics rapaHtupa, ye NnpoayKTbT
€ n3npaBeH U HAMa MaTtepuanHn nnm ﬂl/l3aVIHEpCKVI
AedekTn. lapaHuyuATa e BannaHa ase (2) roanHn ot
[laTaTa Ha 3aKynyBaHe. AKO YCTPOCTBOTO He paboTui
NpaBWIHO NPV HOPMaNHO 06CNyXKBaHe U ynoTpeba,
Vasco Electronics moxe fa peMoHTVpa unu fa noa-
MeHU YCTPONCTBOTO B CJlyYaid, Ye OTCTPaHABaHETO Ha
roBpe/iaTa He e Bb3MOXHO. 1o BpeMe Ha PeMOHT uiu
noamsaAHa Ha yCTpOI?ICTBOTO NINYHUTE OaHHW, CbXpa-
HABAHW Ha YCTPOICTBOTO, MOraT Aa 6bAaT 3arybeHu.
Vasco Electronics He HOCK OTrOBOPHOCT 3a 3ary6a Ha
JNINYHU HaCTpOI;IKVI, matepuanu, gaHHu unn I/IH¢0p-
mauua. Qupmata He KOMMEHCUpa ropenocoyeHunTe
3ary6u.

YcnoBusa

1. Tasm rapaHuyusa Baxu camo, ako ca NpunokeHn opun-
TMHaNHWTE JOKYMEHTU 3a MOKYynKa

2. Ta3u rapaHLVA He ce OTHacA 3a NOBPe/Y, Bb3HUK-
Hanu nopaau HenpasunHa ynotpeba, noaapbkka,
HeCbOTBETCTBALlA Ha UHCTPYKLMATa 3a eKkcrnoaTa-
LWA UM M3HOCBaHe Ha YCTPONCTBOTO. [apaHuvATa
He MOKPYBa CbLLO TaKa LWETH, NPUUUHEHW OT MOAN-
drKauma Ha YCTPONCTBOTO Mnmn copTyepa, NHUM-
[IEHT U MeXaHWYHN NOBPeaV KaTo HaBOJHABaHE,
CMauKBaHe, NagaHe.

3. baTepuATa Ha yCTPOICTBOTO Ce U3ToLaBa 1 ToBa He
e fledekT Ha baTepuaTa. B cnyyait Ha 3HauUTeNHO
CbKpalllaBaHe Ha BpemeTo Ha paboTa Ha 6aTepuaTa
€ NpenopbuuTeNHa HeliHaTa 3aMAHa.

4. Bbpxy eKpaHa Ha yCTPOICTBOTO MOXe fla Ce Nos-
BAT NoBpeAeHn nukcenw. Tosa ca Manku 6env nnn
YEPHU TOUKN.

5. Ta3u rapaHLyia He NOKPYBA LWeTH, NPoU3THYaLLy OT
PEMOHTa Ha YCTPOIICTBOTO OT HEOTOPU3MPaH ULa.

6. Ta3u rapaHuMa He MOKPUBA LUETU, NPUYMHEHN
OT BMPYCU, TPOAHCKM KOHE WU APYr WMNOHCKN
codTyep.

7. Ta3u rapaHuuMA He NOKPUBa peknamaLmm OTHOCHO
pabotata Ha GSM mpexara.

8. Ta3su rapaHuUVA He ce OTHACA 3a akcecoapuTe, BKO-
YeHU B KOMM/EKTa Ha yCTPOWCTBOTO, KaKTo U 3a
6atepuaTa.

9. YcTpoiicTBOTO € 060pyABaHoO cbe SIM Kapta. lapaH-
umATa He obxBaLla fiencTBrneTo Ha SIM KapTaTa.

10. YCTPOWCTBOTO W3MON3Ba MPUNOKEHNA Ha TPeTn
cTpaHw. Tasu rapaHuua He obxBalla KauyecTBOTO
1 obxBaTta Ha Te3n NPUNOXEHNA, a No-cneLyanHo
Te3n Ha ¢pupmute Microsoft, Google Inc., Baidu,
Sygic a.s., HERE, Wikimedia, Wikimedia Foundation
Inc., OpenWeatherMap, Facebook Ireland Limited,
Splunk Inc., VideoLAN.

JlocTaBunKbT Ha pabpuyHata SIM KapTa uma ckso-

UeHM [OroBOPK C MOBEYETO OmepaTopu B CBeTa.

YCTPOICTBOTO M3NCKBaA UHTEpPHeT Bpb3ka upe3 WiFi

v GSM. MNpor3BoANTENAT He rapaHTMpa paboTtarta

Ha GSM KoMyHMKauMATa Ha BCAKO MACTO, HUTO 6e3-

nnateH goctbn go WiFi mpexata.

Vasco Electronics He HOCM OTTOBOPHOCT 3a pa3xoauTe,
cBbp3aHu ¢ ycnyrute GSM (TpaHcdep Ha AaHHY, Tene-
$OHHN 06axaaHKA), No-cneumnanHo 3a pasxoauTe,
HauNCNeHN OT OMepaTopu, PasnnyHu OT onepaTopa
Ha $pabpuuHata SIM kapTa.

Bbnpeku ye ycTpoMCTBOTO M3NOM3Ba Haii-ronemuTe
NOCTUXKEHNA B TEXHOJNIOTVATA 33 NPEBOJ Ha TEKCT 1
TEXHONOrUA 3a pasno3HaBaHe Ha peuyTa, Tesn GyHK-
unn TpAGBa fla ce TpeTMpaT Kato MHGOPMALIMOHHN 1
VNIOCTPATUBHY, @ NPEBOAMNTE - MOPaAN TEXHONOMNY-
HUTE HECHBBPLUEHCTBA - MOTaT Aja CbbpXKaT rPeLKu.
Vasco Electronics He HOCV OTFTOBOPHOCT 3a LeTu, Npu-
UMHEHW OT HEeMpPaBWITHW NN HETOYHW MPEBOAN.

PORTUGUES

Seguranca

NOTA: Leia as seguintes regras para minimizar os riscos
associados ao uso do equipamento. A falta de cumpri-
mento dessas regras pode resultar em perigo a satde
ou mau funcionamento do equipamento.

« Desligue equipamento ou ligue o modo avido
antes de embarcar no aviao, pois isso pode causar
uma interferéncia com o equipamento do mesmo.
Cumpra todas as restrigoes a bordo.

« Naéo utilize o equipamento perto de combustivel,
produtos quimicos ou materiais explosivos.

« Nao utilize o equipamento perto de fogo, brasas,
cigarros, charutos, etc.

«  Cumpra os regulamentos locais relativos a utilizagdo
de equipamento moéveis durante a condugéo. Nao
instale o equipamento sobre os airbag do veiculo.

« Nao utilize o equipamento em hospitais ou outros
locais onde o uso de equipamento moéveis é proi-
bido. A utilizagdo pode afetar o funcionamento de
equipamentos eletronicos e equipamento médicos,
tais como: marca-passos ou aparelhos auditivos. Se
o equipamento for utilizado perto de equipamentos
médico, consulte um médico.

« N&o desmonte os componentes do equipamento.
Nao modifique nem pinte o aparelho. Se o néo
funcionar correctamente, contacte imediatamente
o distribuidor.

« A bateria deve ser carregada num ambiente fresco
e bem ventilado, longe de materiais inflamaveis e
explosivos.

- Para evitar a desmagnetizagdo, ndo guarde o equi-
pamento perto de materiais magnéticos como dis-
cos, cartdes de crédito, etc.

« Precipitagao, alta humidade e todos os tipos de
liquidos e humidade podem conter compostos
minerais que causam corrosao nos circuitos ele-
trénicos. Se o equipamento estiver inundado de
4gua ou humido, desligue e contacte o distribuidor.

«  Atengao! Em caso de incéndio, o equipamento pode
explodir se for exposto ao fogo!

« Nao utilize o equipamento a uma temperatura
ambiente demasiado elevada ou demasiado baixa.
Néo o exponha a luz solar forte ou a humidade
elevada.

« Nao utilize liquidos ou panos humidos com deter
gente forte para limpar o dispositivo.

« O produto deve ser armazenado num local limpo e
sem poeiras.

«Nao atire, deixe cair ou dobre o equipamento.

« Nao utilize o produto em locais onde é proibido uti-
lizar equipamento elétrico.

« Use os auscultadores de modo a que nao causem
qualquer perturbagao ou pressdao nos mesmos. «
Atencao! Um ecréa quebrado pode causar cortes ou
ferimentos.

« Atencao! Mantenha o equipamento fora do alcance
de criancas. Pode ser perigoso para a satde, uma
vez que o produto contém pequenas pecas que
podem provocar asfixia ou sufocamento.

Recomendagdo médica: O equipamento pode inter-
ferir com o trabalho de implantes médicos. Para mini-
mizar o risco, mantenha uma distancia minima de 20
cm entre o dispositivo e outros equipamento médi-
cos. Nao carregue o aparelho no bolso do peito. Se
houver suspeita de interferéncia, desligue o equi-
pamento imediatamente. No caso de equipamento
médicos, consulte um médico ou o fabricante para
obter aconselhamento.

Condi¢oes de garantia

O equipamento foi fabricado pela Vasco Electronics.
A Vasco Electronics garante que o produto ndo esta
danificado e que ndo apresenta defeitos de material
e de fabricagdo.

A garantia é valida por dois (2) anos a partir da data
de compra. Se o equipamento nao funcionar corre-
tamente em condigdes normais, a Vasco Electronics
pode reparar ou substituir o equipamento se a repa-
racao for impossivel.

Os dados pessoais armazenados no equipamento
podem ser perdidos quando o dispositivo for reparado
ou substituido. A Vasco Electronics nao é responsavel
por qualquer perda de configuragdes pessoais, mate-
riais, dados ou informacées. A Vasco Electronics nao
compensa as perdas acima mencionadas.

Condicodes de utilizacao

1. Esta garantia s6 se aplica se a prova de compra ori-
ginal for anexada.

2. Estagarantia ndo se aplica a danos causados por uso
inadequado, manutencao que nao esteja de acordo
com as instru¢bes de operagdo ou uso. A garantia
também nao cobre danos causados pela modifica-
¢ao do dispositivo ou software, acidentes ou danos-
mecanicos, tais como inundagdes, esmagamentos,
quedas.

3. Abateria do equipamento consome-se e isto ndo é
um defeito da bateria. Se a vida util da bateria for
significativamente reduzida, contacte o distribuidor.

4. Os pixelsdanificados podem aparecer no ecra do equi-
pamento. Sdo pontos pequenos, brancos ou pretos
que ndo podem ser reparados. Se aparecerem 10 ou

menos pixels danificados no ecré, isto ndo é sinal
de um defeito.

5. Esta garantia ndo cobre os danos causados durante
o reparo do dispositivo por pessoas nao autorizadas.

6. Esta garantia ndo cobre danos causados por virus,
trojans ou outros spywares.

7. Esta garantia ndo cobre as reclamagdes relativas ao
funcionamento da rede GSM.

8. Esta garantia nao se aplica aos acessorios incluidos
no equipamento e nas baterias.

9. Oequipamento tem com um cartdo SIM. A garantia
ndo cobre a operagdo do cartao SIM.

10. O dispositivo usa aplicagdes de terceiros. Esta garan-
tia ndo cobre a qualidade ou o funcionamento de
tais aplicagdes, em particular os da Microsoft, Goo-
gle Inc,, Baidu, Sygic a.s., HERE, Wikimedia, Wikime-
dia Foundation Inc.,, OpenWeatherMap, Facebook
Ireland Limited, Splunk Inc., VideoLAN.

O fornecedor do cartao SIM da fabrica assinou acordos
com a maioria das operadoras do mundo. O equipa-
mento requer uma ligagao com a Internet via Wi-Fi ou
rede GSM. O fabricante ndo garante o funcionamento
da ligagdo GSM em todos os lugares, ou o acesso gra-
tuito a rede Wi-Fi

A Vasco Electronics nao é responsavel pelos custos

associados aos servigos GSM (transferéncia de dados,

chamadas telefénicas), nomeadamente os custos
cobrados por operadores, s6 os dados que o operador
do cartdo SIM da fébrica.

Embora o equipamento tenha os melhores e mais
avancados motores na tecnologia de tradugéo e reco-
nhecimento de fala, essas fungdes devem ser trata-
das como informativas e ilustrativas, e as tradugoes
podem conter erros devido a imperfeicdes tecno-
légicas. A Vasco Electronics ndo se responsabiliza
por danos causados por tradugdes incorretas ou
imprecisas.
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